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1. Einflhrung

1.1.  Danksagung

Wirdanken Ihnenim Voraus flir das Vertrauen, das Sie mit dem Kauf dieses
Produkts in uns gesetzt haben. Wir bitten Sie, vor Inbetriebnahme der
Anlage die vorliegende Bedienungsanleitung aufmerksam durchzulesen
und sie dann fiir spatere Riickfragen aufzubewahren.

Fir weitere Auskiinfte oder Ruickfragen stehen wir lhnen jederzeit gerne
zur Verfligung.

Mit freundlichen GriiBen

KESS Power Solutions GmbH

O Die hier beschriebene Anlage kann bei unsachgeméafer Behand-
lung zu Sach- und Personenschaden fiihren. Deshalb dirfen die
Installation, die Wartung und/oder die Reparatur von Anlagen,
insbesondere von fix angeschlossenen Gerdten, nur von unseren
Mitarbeitern bzw. von qualifizierten Fachkraften durchgefiihrt
werden.

O Im Zuge unserer Politik einer standigen Weiterentwicklung, be-
halten wir uns das Recht vor, die technischen Merkmale der hier
beschriebenen Anlage ohne vorherige Ankiindigung ganz oder
teilweise zu andern.

O Die Vervielfdltigung der vorliegenden Bedienungsanleitung,
sowie deren Weitergabe an Dritte, bedarf einer ausdriicklichen
schriftlichen Genehmigung seitens unseres Unternehmens.

1.2.  Verwendung dieser
Bedienungsanleitung

Zweck der vorliegenden bzw. veréffentlichten Anleitung ist die Mit-
teilung von Sicherheitshinweisen und die Erlduterung von Verfahren zur
Installation und zum Betrieb der Anlage. Lesen Sie die vorliegende
Bedienungsanleitung vor der Installation, Lagerung, Einstellung oder Ma-
nipulation jeglicher Art, einschlieflich der Inbetrieb- und AuBerbetrieb-
nahme, sorgfaltig durch.

Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig fiir spatere Riickfragen auf.

Auf den nachfolgenden Seiten beziehen sich die Ausdriicke "Gerat" und
"TKD", auf die Unterbrechungsfreie Stromversorgung oder USV bzw. auf
unseren Technischen Kundendienst.

1.21.  Vereinbarungen und in diesem
Handbuch verwendete Piktogramme

Nachstehend erlduterte Symbole kdnnen auf der Anlage oder auch in dieser
Betriebsanleitung erscheinen. Deshalb empfehlen wir Ihnen sich mit ihnen
vertraut zu machen und ihre Bedeutung zu verstehen.

. Symbol fir Gefahr durch elektrische Entladung. Auf dieses
Symbol muss besonders geachtet werden, sowohl in den Un-
terlagen als auch am Gerét, da es auf eine ernstzunehmende

Gefahrdung durch elektrische Entladungen hinweist. Im Text werden
Merkmale und grundlegende Informationen fiir die Personensicher-
heit gegeben. Die Nichtbeachtung der entsprechenden Anweisungen
kann zu schwerwiegenden Personenschdden oder sogar zum Tod
durch Stromschlag flihren.

. Symbol fir Warnung. Der entsprechende Absatz muss beson-
ders aufmerksam gelesen werden, da er grundlegende Si-
cherheitshinweise enthalt. Die angegebenen VorsorgemalBnahmen
mussen getroffen werden. Anweisungen mit dem Symbol "CAUTION"
enthalten Merkmale und grundlegende Anweisungen zur Anlagensi-
cherheit. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann schwerwie-
gende Sach- und Personenschaden verursachen.

. Symbol fiir Vorsicht. Der entsprechende Absatz muss ge-
lesen werden, da er grundlegende Anweisungen fir die An-
lagensicherheit enthélt. Die angegeben VorsorgemafBnahmen
mussen getroffen werden. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu Sachschaden am Gerat, der Anlage oder den Verbrauchern
fuhren.

. Symbol fiir Informativer Hinweis. Zusatzinformationen zur
Erweiterung der grundsatzlichen Verfahrensbeschreibung.
Diese Informationen sind wichtig fiir die einwandfreie und op-

timalen Nutzung des Gerats.

. Symbol fiir Erdklemme. An diese Klemme muss das Erd-kabel
der Anlage angeschlossen werden.

. Symbol fir Verbindungserdklemme. An diese Klemme muss das

=  Erdkabel der Verbraucher und des externen Akku-Schranks anges-
chlossen werden.

. Umweltschutz: Wenn das Gerét selbst oder die entsprechende
E Dokumentation mit diesem Piktogramm gekennzeichnet ist, be-
W deutet dies, dass es bei Ablauf der Nutzungsdauer nicht einfach
mitdem tibrigen Hausmdill entsorgt werden darf. Zur Vermeidung mogli-
cher Umweltschdden muss das Gerat von anderem Abfall getrennt und
entsprechend verwertet werden. Weitere Auskunft zur Entsorgung und
zum korrekten Recycling des Geréts erteilen der Hersteller und die vor Ort
zustandigen Behorden.

« "N\ Wechselstrom AC

« === GleichstromDC

.
’. e Recyceln

1.2.2.  Weitere Auskunft und/oder
Unterstltzung

Fir weitere Auskunft und/oder Unterstiitzung zur spezifischen Version
lhres Geréts, setzen Sie sich bitte mit unserem Kundendienst in Verbin-
dung (TKD). Die Kontaktdaten finden Sie auf Seite 28.

1.2.3.  Sicherheitshinweise

«  Uberpriifen Sie, ob die Angaben auf dem Typenschild den Bedin-
gungen vor Ort entsprechen.

. A Es gilt stets zu berticksichtigen, dass es sich bei der USV um
einen Generator fir elektrische Energie handelt. Deshalb
muss der Benutzer alle erforderlichen VorsichtsmalBnahmen

ergreifen, um jeden direkten oder indirekten Kontakt zu vermeiden.

Zuséatzlich zur ACG-Netzversorgung, wird das Gerat iber Akkumula-
toren gespeist, die gewdhnlich im eigenen Gehduse oder im Schalts-
chrank untergebracht sind. Bei einigen Modellen, bzw. bei erweiterter
Autonomiezeit, konnen die Akkumulatoren in einem separaten Ge-
héduse oder Schrank untergebracht werden.

Wenn die Batterien mit dem Geréat verbunden sind und deren even-
tuell vorhandenen Schutzvorrichtungen auf "ON" geschaltet sind,
macht es keinen Unterschied ob die USV an das Versorgungsnetz
angeschlossen ist oder nicht, auch nicht der Zustand der Netzschutz-
vorrichtungen. Die Anschlussstellen und Ausgangsklemmen werden
mit Spannung versorgt solange die Akkus funktionsfahig sind.



1.2.3.1.

A Die "Sicherheitshinweise" missen zwingend eingehalten
werden. Fiir ihre Beachtung haftet allein der Benutzer. Lesen
Sie diese Hinweise aufmerksam und folgen Sie den dort ge-
nannten Schritten in angegebener Reihenfolge. Die "Sicherheitshin-
weise" sind furr spatere Riickfragen sorgfaltig aufzubewahren.

Wenn Sie die Hinweise nicht vollstandig oder nur teilweise

verstehen, insbesondere die Hinweise zur Sicherheit, sollten

Sie nicht mit den Installations- oder Inbetriebnahmearbeiten
fortfahren, da dies zu Risiken fiihren kann welche schweren Sach-und
Personenschaden zur Folge haben kénnen.

Die hier enthaltenen Empfehlungen kénnen von 6rtlichen

elektrischen  Vorschriften und ortsbedingten Ein-

schrankungen unterschiedlich sein. Im Falle von Unters-
chieden sind stets die entsprechenden 6rtlichen Vorschriften,
Normen und Richtlinien vorzuziehen.

Gerate, die mit einem steckbaren Netzanschluss versehen
sind, kénnen von Personen ohne Erfahrung angeschlossen
und verwendet werden.

Gerate, die mit Klemmen versehen sind, miissen von entsprechend
qualifiziertem Personal installiert werden und dirfen von Personen
ohne sperzifische Erfahrung mithilfe dieser Anleitung verwendet
werden.

Eine qualifizierte Person hat Erfahrung im Zusammenbau, Montage,
Inbetriebnahme und Uberwachung der korrekten Funktion des
Gerétes, verfugt Uber die notwendigen Voraussetzungen zur Dur-
chfiihrung dieser Arbeiten, und hat diese Anleitung eingehend ge-
lesen und verstanden, insbesondere die Sicherheitshinweise. Diese
Kenntnisse werden nur dann anerkannt, wenn sie durch unseren
TKD bestatigt wurden.

Stellen Sie das Gerat so nah wie méglich an den Netzstromanschluss
und den Verbrauchern, die zu versorgen sind. Es muss ein einfacher
Zugang fur den Fall eines dringenden Ausschaltens sichergestellt
werden.

Da im Falle von Geraten, die mit Klemmen versehen sind, ein drin-
gendes Ausschalten nicht méglich ist, muss eine einfach zugangliche
Ausschalteinrichtung (Schalter) in der Nahe des Gerats vorgesehen
werden.

An allen Hauptschaltern, die sich nicht in der Ndhe des Geréts be-
finden, mussen Warnetiketten angebracht werden, um das elek-
trische Wartungspersonal davor zu warnen, dass in dem Stromkreis
eine USV vorhanden ist.

Diese Etiketten missen folgenden Text (oder gleichbedeutend)
enthalten:

Vor jedem Eingriff in diesen Stromkreis:

+  Unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) isolieren.

+  Prifen Sie die Spannung an allen Klemmen, einschlief3lich die
der Schutzerdung.

Gefahr einer mdglichen Spannungsriickspeisung der
USV.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Alle elektrischen Anschliisse und Trennungen von Geratekabeln, eins-
chlieBlich der Steuerung, miissen bei getrenntem Netz und mit ru-
henden Schaltern (Position O oder Off) vorgenommen werden.

Um das Gerat vollstandig auszuschalten, muss zuerst der Schalter auf dem
Bedienfeld auf OFF stehen. AnschlieBend, bei Standardgeraten bis zu 3kVA,
den Kabel aus dem Netzstecker ziehen oder, bei Modellen mit hoherer Leis-
tung, den Hauptschutzschalter der Anlage auf OFF stellen und die Versor-
gungskabel trennen.

Die leichtfertige Betdtigung der Schalter kann zu Pro-

duktionsverlusten und/oder Stérungen an den Gerdten

fuhren. Lesen Sie die entsprechende Dokumentation vor
jedem Eingriff.

Achten Sie besonders auf die Etikettierung des Geréts, die vor "Ge-

fahr durch elektrische Entladung" warnt. Im Innern des Geréts

kommt es zu gefahrlichen Spannungen; das Gehduse darf des-
halb nur von entsprechend qualifiziertem Fachpersonal gedffnet werden.
Bei Wartungsbedarf oder Stérung, setzen Sie sich bitte umgehend mit
dem nachstgelegenen TKD in Verbindung.

Die Querschnitte der zur Versorgung des Gerats und der Verbraucher
verwendeten Leitungen missen dem Bemessungsstrom des am
Gerat angebrachten Typenschilds entsprechen, unter Beachtung der
Niederspannungsrichtlinie oder den entsprechenden Landesvors-
chriften.

Nur zugelassene Leitungen und Verkabelungen einsetzen.

Die PE-Leitung der USV fiihrt Fehlerstrom ab. Als Teil des Ver-

sorgungsstromkreises muss ein isolierter Erdleiter eingebaut

werden. Der Querschnitt und die Eigenschaften des Leiters
mussen denen der Versorgungsleitungen entsprechen. Die Farbe
muss jedoch griin, gelb sein.

Alle Steckplatze der USV verfligen (iber eine entsprechend anges-
chlossene Erdung. Gerate mit Klemmen verfiigen Uber eine geson-
derte Klemme fiir die Erdung der Verbraucher. Wenn Abzweigungen,
zum Beispiel Uber Buchsenleisten, vorgenommen werden, miissen
diese unbedingt tiber einen Erdanschluss verfligen.

Alle Kabel, die Verbraucher versorgen, missen liber einen entspre-
chenden Erdanschluss verfigen.

Die PE-Schutzleitung muss unbedingt an das Metallgehduse

aller elektrischen Gerate angeschlossen werden (in unserem

Falle an die USV, den Akku-Schrank oder Gehduse und an die
Verbraucher). Dies muss vor dem Anschluss der Eingangsspannung
erfolgen.

Qualitdat und Verfligbarkeit des Erdanschlusses priifen. Dabei
mussen die von den ortlichen oder Landesnormen festgelegten
Vorgaben erfiillt werden.

In steckbaren USV-Anlagen muss der Benutzer priifen, dass die Steckdose
dem Versorgungstyp entspricht und tiber einen entsprechend installierte
Erdungs- und PE-Anschluss verflgt.

Wahrend des Normalbetrieb der USV, darf das Eingangskabel

der Versorgung bei Geraten bis zu 3 kVA nicht ausgesteckt

werden, da dadurch die Verbindung zu PE der USV und aller
Verbraucher, die am Ausgang angeschlossen sind unterbrochen
wird.

Aus dem selben Grund darf das allgemeine PE-Anschlusskabel des
Gebaudes bzw. des Stromverteiler, das die USV versorgt, nicht aus-
gesteckt werden.

Bei steckbaren Geraten muss bei der Installation geprift werden,
dass die Summe aller Ausgangsfehlerstrome der USV und der anges-
chlossenen Verbraucher nicht tiber 3,5 mA liegt.

Die Anlage muss Uiber Eingangssicherungen verfligen, die der auf
dem Typenschild angegebenen Stromstarke des Gerats entspre-
chen (Nullung und LS-Schalter Kennlinie C oder gleichwertig).
Uberlastungszustinde gelten als nicht permanente Arbeitsweisen
auBerordentlichen Charakters. Diese Strome mussen nicht zur Fest-
legung der Schutzvorrichtungen mitbericksichtigt werden.
Achtung beim Anschluss von Geréten mit Anlaufstrdmen o.A. (z.B.
Laser-Drucker, Motoren, Pumpen,..) Diese Gerite kdnnen eine Uber-
lastung und einen Ausfall der USV verurschen.

Der Ausgangsschutz muss mit einem LS-Schalter Kennlinie C oder
gleichwertig erfolgen.



Wir empfehlen die Aufteilung der Ausgangsleistung auf mehrere
Leitungen. Jede dieser Leitungen ist mit einem entsprechenden LS-
Schalter auszustatten. Diese Verteilung der Ausgangsleistung verhin-
dert, dass sich ein zu einem Kurzschluss flihrender Ausfall bei einem
der angeschlossenen Verbraucher auch auf die restlichen hiervon nicht
betroffenen Leitungen auswirkt. Durch das allein in der vom Kurzschluss
betroffenen Leitung erfolgende Ansprechen der Sicherung konnen so
alle Gibrigen angeschlossenen Verbraucher normal weiterarbeiten.

Wenn eine Sicherung ausgewechselt wird, muss diese durch eine Si-
cherung der gleichen Art, Dimensionierung, Form und GréRe ersetzt
werden.

Unter keinen Umstanden darf das Eingangskabel an den Gerateausgang
angeschlossen werden, sei es direkt oder tiber andere Stecker.

A Bei Geraten mit unabhangiger statischer Bypass-Leitung muss in
einer der beiden Speiseleitungen der USV (Eingang Gleichrichter

oder statischer Bypass) ein Trenntrafo mit galvanischer Trennung
vorgesehen werden, um so eine direkte Verbindung des Nullleiters der
beiden Leitungen tiber die interne Verkabelung des Gerats zu vermeiden.

Dies gilt allerdings nur dann, wenn die zwei Versorgungsleitungen
von zwei verschiedenen Netzen kommen, wie etwa:

O Von zwei verschiedenen Stromlieferanten.
0 Von einem Stromlieferanten und einem Stromaggregat usw.

Alle Gerdte verfiigen Uber zwei Hilfsklemmen zum Anschluss eines
externen, bauseits bereitgestellten Not-Aus-Tasters.

Die Art des Kreises kann auf der Gerateanzeige gewahlt werden. Ab Werk
ist der Kreis als SchlieBer eingestellt, weshalb bei Betatigen des Tasters
und Schliefen des Kreises, die Ausgangsspannungsversorgung der Ver-
braucher unterbrochen wird. Um die Versorgung der Verbraucher wie-
derherzustellen muss der Not-Aus quittiert werden.

Der Not-Aus beeintrachtigt nicht die Versorgung des Geréts, sondern
unterbricht lediglich die Versorgung der Verbraucher als Sicherheits-
mafnahme.

Wird Spannung an eine USV mit eingebautem statischem Bypass

oder einer unabhéngigen statischen Bypass-Leitung gelegt, gilt

eszu berlicksichtigen, dass die blo3e Tatsache, dass der Wechsel-
richter auf OFF steht (also inaktiv ist), nicht bedeutet, dass an den Aus-
gangsklemmen keine Spannung vorhanden ist.

Hierfiir miissen die Eingangsschalter oder der Eingangs- und der sta-
tische Bypassschalter auf Position OFF gebracht werden.

Wenn es die Sicherheitsnormen der Anlage vorschreiben, missen Ge-
fahrschilder und/oder Notfall-Schalter eingebaut werden.

A Es besteht auch die Moglichkeit, dass die USV Ausgangsspannung

Uiber den manuellen Bypass liefert, wenn dieser serienmaf3ig oder

als Option im Gerét verfligbar ist. Folglich muss diesem Umstand

ebenso in Sachen Sicherheit Rechnung getragen werden. Muss unter

diesen Umstanden die Ausgangsspannung unterbunden werden, ist der

Ausgangsschutzschalter oder der allgemeine Schutzschalter im Elektrover-
teiler der USV auszuschalten.

Alle elektrischen Versorgungskabel der Gerdte und der Verbraucher,
Schnittstellen, usw. mussen an unbewegliche Teile befestigt werden,
und zwar so, dass mogliches Drauftreten, Stolpern oder ungewolltes
Ziehen verhindert wird.

Produkte, die in einem GEHAUSE oder RACK montiert werden, sind
dafiir vorgesehen in einer bestimmten Zusammensetzung installiert
zu werden, die von einem Fachmann vorzunehmen ist.

O Diese Installation muss von Fachpersonal geplant und durch-ge-
fuihrt werden. Dieses Personal ist ebenso zustandig fiir die Anwen-
dung der Sicherheitsnormen und Vorschriften, auch beziiglich der
EMV, die fiir die spezifischen Anlagen, in denen das Produkt einge-
setzt wird, gelten.

O Gerste, die in einem GEHAUSE montiert werden, verfiigen weder
Uiber eine Schutzverkleidung noch tiber Anschlussklemmen.

0 Einige Gerate, die in einem RACK montiert werden, verfiigen
Uiber keinen Schutz fiir die Anschlussklemmen.

Betétigen Sie das Gerat niemals mit feuchten oder nassen Handen.

1.2.3.2.  ZurBeachtung
. ﬁ Versuchen Sie nicht Teile des Geréats auszubauen oder zu er-

setzen, wenn der entsprechende Vorgang nicht in dieser Anlei-

tung beschrieben wird. Der Eingriff ins Innere der USV zur
Anderung, Reparatur, oder aus sonstigen Griinden, kann zu Sach- und
Personenschaden fiihren, weshalb diese Arbeiten ausschliellich von
qualifiziertem Personal vorgenommen werden dirfen. Das Gerat darf
nicht gedffnet werden.

Zusatzlich zu den bereits erwahnten, impliziten Risiken, kann jeglicher
Eingriff zur internen oder externen Anderung des Gerits, oder der ein-
fache Eingriff ins Innere des Gerates, der nicht in dieser Anleitung bes-
chrieben wird, die Garantie unwirksam machen.

Wenn Sie feststellen, dass die USV Rauch oder Gase freisetzt, muss
das Gerat sofort ausgeschaltet und vom Versorgungsnetz getrennt
werden. Diese Art von Stérungen kann Brande oder elektrische Entla-
dungen verursachen. Setzen Sie sich mit unserem TKD in Verbindung.

Bei versehentlichem Sturz des Gerdtes oder wenn das Gehduse
beschadigt ist, darf das Gerat auf keinen Fall in Betrieb genommen
werden. Diese Art von Storungen kann Brande oder elektrische Ent-
ladungen verursachen. Setzen Sie sich mit unserem TKD in Verbin-
dung.

Die elektrischen Kabel diirfen weder geschnitten, noch beschadigt oder
manipuliert werden. Auch diirfen keine schweren Objekte darauf ges-
tellt werden. Dadurch kénnte ein Kurzschluss verursacht werden, der zu
einem Brand oder einer elektrischen Entladung fiihren kénnte.

Uberpriifen Sie den einwandfreien Zustand der elektrischen Ans-
chlusskabel, der Stromanschlusse und der Stecker.

Die Umlagerung eines Gerates von einem kalten an einen warmen
Ort, und umgekehrt, kann Kondensation (kleine Wassertropfen) auf
den inneren und dulBeren Flachen, verursachen. Bevor das umge-
lagerte oder vor Kurzem ausgepackte Gerdt installiert wird, muss
dieses mindestens zwei Stunden stehen gelassen werden, damit es
sich an die neuen Umgebungsbedingungen anpasst und mdgliche
Kondensation verhindert wird.

Vor jeglicher Installationsarbeit oder Inbetriebnahme muss die USV volls-
tandig trocken sein.

Das Gerat darf nicht in korrosiven, feuchten, staubigen, entziindli-
chen oder explosiven Bereichen gelagert, installiert oder auf-gestellt
werden, insbesondere nicht im Freien.

Verhindern Sie, das Gerat an einem Ort in dem es der direkten Son-
neneinstrahlung oder hohen Temperaturen ausgesetzt ist aufzuste-
llen, zu installieren oder zu lagern. Die Batterien kdnnten beschadigt
werden.

In Ausnahmeféllen und bei langem Einwirken intensiver Hitze,
kénnen die Akkumulatoren Filterungen, Uberhitzungen oder Explo-
sionen verursachen, was zu Branden, Verbrennungen und anderen
Verletzungen fihren konnte. Die hohen Temperaturen kénnen auch
zu Verformungen des Kunststoffgehauses fiihren.

Der Aufstellungsort muss gerdumig, gut geliftet, von Hitzequellen
entfernt und leicht zuganglich sein.

Die Luftungsgitter missen frei bleiben und es dirfen keine Objekte
in sie oder in andere Offnungen eingefiihrt werden.

Zur Beltftung muss ein Freiraum von mindestens 25 cm um Geréate
mit einer Leistung bis 3 kVA und von 50 cm bei leistungsfahigeren
Gerédten vorhanden sein.

Im Falle von USVs mit Klemmen wird zudem empfohlen, zusétzliche
50 cm fiir den eventuellen Eingriff unseres TKDs freizulassen, da im



1.2.3.3.

Falle eines notwendigen Umbau der USV, die Kabel ausreichend
Bewegungsfreiraum hétten.

Legen Sie keine Materialien auf das Gerat oder sonstige Elemente,
die die Sicht auf die Anzeige verhindern kdnnten.

Das Gerat darf nicht nass werden, da es nicht wasserbestandig ist. Ver-
hindern Sie jegliches Eindringen von Fliissigkeiten. Wenn das Gerat aus
Versehen mit salzhaltiger Fllissigkeit oder Luft in Kontakt tritt, trocknen
Sie es mit einem weichen und saugfahigen Tuch ab.

Wenn Sie das Gerdt reinigen wollen, tun Sie es mit einem feuchten
Tuch und trocknen Sie es anschlieend ab. Verhindern Sie jegliche
Spritzer oder mdgliches Verschiitten von Fliissigkeiten, die durch die
Luftungsgitter hindurchdringen und Brande oder elektrische Entla-
dungen verursachen kénnten.

Reinigen Sie das Geréat nicht mit Produkten, die Alkohol, Benzol, L6-
sungsmittel oder sonstige entflammbare Mittel enthalten oder mit
scheuernden, korrosiven Fliissigkeiten oder Reinigungsmitteln.

Wenn es notwendig sein sollte, die Schutzabdeckungen abzune-
hmen, mussen diese vor erneuter Inbetriebnahme des Gerats wieder
aufgesetzt werden. Andernfalls kdnnten Personen- oder Sachs-
chdden verursacht werden.

Seien Sie vorsichtig beim Heben grofer Lasten ohne zusétzliche
Hilfe. Folgende Empfehlungen kdnnen lhnen behilflich sein:

o f.<18 kg.

0 f#%,18-32ka.

0 fff,32-55kg.

O @!L, > 55kg.

USV-Anlagen sind elektronische Gerdte und es muss entsprechend

damit umgegangen werden:

O StoBe verhindern.

O Schiitteln und RiickstoBe verhindern, wie etwa beim Transport
des Gerates auf unebenen Oberflache.

Der Transport der USV muss in der Originalverpackung erfolgen, um

Schldge und Stoe zu verhindern, und mithilfe von Transportmit-

teln, die fiir die Verpackung (Karton, Pallete, usw.) und das Gewicht

geeignet sind.

Obwohl die Lage der Komponenten anders als in den Abbildungen

dieser Anleitung sein kénnte, werden mdgliche Zweifel durch die
Etikettierung behoben, die das Verstandnis vereinfacht.

Sicherheitshinweise zu den Akkumulatoren

. ﬁ Der Umgang mit Akkumulatoren und deren Anschluss muss
von einschldgig ausgebildeten Personen vorgenommen
bzw. liberwacht werden.

Schalten Sie vor jeglichem Eingriff die Akkumulatoren ab. Uber-
prifen Sie, dass das Gerat stromlos ist und dass keine gefahrliche
Spannung am DC-Bus (Kondensatoren) oder an den Klemmen der
Akkumulatoren anliegt.

Der Akku-Kreis ist nicht von der Eingangsspannungisoliert. Es kdnnen
gefahrliche Spannungen zwischen den Klemmen der Akkumula-
toren und Erde entstehen. Vor dem Eingriff priifen, dass keine Ein-
gangsspannung vorhanden ist.

Beim Ersatz defekter Akkumulatoren muss die ganze Akku-Gruppe
ersetzt werden, ausgenommen im Falle von Herstellungsfehlern in
Neugeraten, wo nur der defekte Teil ersetzt wird.

Sie missen durch passende Akkumulatoren gleichen Typs, Span-
nung, Amperezahl, Nummer und Marke ersetzt werden.

Keine defekten Akkus wiederverwenden. Es konnte zu einer Explosion
oder Platzen des Akkus und den entsprechenden Folgen fiihren.

Ublicherweise werden die Akkus bereits im Geh&use oder Rack-
Schrank, zusammen mit dem Gerdt montiert, geliefert. Je nach Leis-
tung oder Autonomie, oder beides, konnen Akkus getrennt, in einem
anderen Schrank, Gehduse oder Rack-Schrank, mit entsprechenden
Verbindungskabeln geliefert werden. Die Lange der Kabel darf nicht
verdndert werden.

Bei ohne Akku bestellten Geraten geht der Erwerb, der Einbau und
der Anschluss der Akkumulatoren stets zu Lasten des Kunden. Der
Hersteller weist diesbeziiglich jede Haftung zurlick. Die Angaben
zu Anzahl, Kapazitdt und Spannung der Akkumulatoren ergeben
sich aus dem Akku-Aufkleber, der sich neben dem Typenschild des
Gerats befindet. Diesen Angaben ist unter allen Umstanden Rech-
nung zu tragen. Ferner muss beim Anschluss der Akkumulatoren auf
die korrekte Polaritat geachtet werden.

Fir eine optimale und wirksame Funktion, missen die Akkumula-
toren so nahe wie moglich an das Gerat aufgestellt werden.

Die Akku-Spannung kann lebensgefdhrlich sein und zu

hohen Kurzschlussstromen fiihren. Beim Umgang mit

Klemmleisten, die mit dem Hinweis ,Akkumulatoren” geken-
nzeichnet sind, missen deshalb stets die nachstehend aufgefiihrten
Sicherheitsmafnahmen ergriffen werden:

O Entsprechende Sicherheitselemente abschalten.

O Beim Anschluss eines Akku-Schranks, Gehduse oder Rack-
Schranks an das Gerat, auf korrekte Polaritat und Kabelfarbe (rot
= plus, schwarz = minus) achten, so wie dies in der vorliegenden
Bedienungsanleitung und auf den jeweiligen Aufklebern erldu-
tert wird.

Schutzhandschuhe und Gummischuhe tragen.

Nur Werkzeug mit isolierten Griffen verwenden.

Ringe, Armbander und sonstige metallische Gegenstande ablegen.

aaaaq

Kein Werkzeug und keine metallischen Gegenstande auf den
Akkumulatoren ablegen.

a

Akkumulator-Anschliisse nicht mit den Handen oder mit lei-
tenden Gegenstanden beriihren. Akku-Klemmenleiste des
Gerats und des Akku-Schranks nicht kurzschlieBen.

Wenn das Gerdt und/oder das EBM Uber Sicherungsschutz verfiigt
und die Sicherungen ersetzt werden mdissen, missen diese mit Si-
cherungen der gleichen GroRe, Typ und Dimensionierung ersetzt
werden.

Bei langeren Ausschaltzeiten sollte das Gerat mindestens einmal im
Monat mindestens zehn Stunden lang an das Netz angeschlossen
werden, um die Akkumulatoren aufzuladen und damit eine unumke-
hrbare Zerstérung zu verhindern. Sollte das Gerét jedoch langer-
fristig gelagert werden, muss dies an einem kiihlen und trockenen
Ort erfolgen, niemals im Freien.

Akku-Klemmen aufgrund der damit verbundenen hohen Gefahr nie-
mals kurzschlieen. Es kdnnte zu einer Beeintrachtigung des Gerdts
und der Akkumulatoren selbst kommen.

Mechanische Beanspruchungen und St6Be vermeiden.

Akkumulatoren nicht 6ffnen oder zerstéren. Die ausflieBende Elek-
trolytflussigkeit ist giftig und kann zu Verletzungen der Augen und
der Haut fihren.

Akkumulatoren niemals hohen Temperaturen aussetzen. Es besteht
Explosionsgefahr.

Bei unbeabsichtigtem Kontakt mit der Sdure, betroffene
Korperstellen sofort mit reichlich Wasser absptilen und umgehend
den néchsten Arzt aufsuchen.

Akkumulatoren stellen ein hohes Risiko fiir die Gesundheit und die
Umwelt dar. Sie miissen deshalb unter allen Umstédnden gemaf den
vor Ort geltenden Bestimmungen entsorgt werden.



2. Qualitatssicherung und Akkus:

Die Akkumulatoren stellen eine ernstzunehmende Gefahr fiir Gesundheit

ad nwend ba re Normen und Umwelt dar. Ihre Entsorgung muss deshalb in Ubereinstimmung mit

den geltenden gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.

21.  Anwendbare Normen

Das Produkt KESSUPS 51RT entspricht in Bezug auf Entwicklung
und Herstellung der Norm EN ISO 9001 zur Qualitdtssicherung. Das
Kennzeichen steht fiir die Ubereinstimmung mit den fiir die EU gel-
tenden Richtlinien, wobei speziell die nachstehend genannten Normen
zur Anwendung kommen:

+  2006/95/EG Niederspannungsrichtlinie.

+ 2004/108/EG Richtlinie Uber elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV). In Ubereinstimmung mit den Vorgaben der harmonisierten
Normen. Bezugsnormen:

«  EN-IEC 62040-1. Unterbrechungsfreie Stromversorgungssysteme
(USV). Teil 1-1: Allgemeine Anforderungen und Sicherheitsanforde-
rungen fiir USV auRerhalb geschlossener Betriebsraume.

+  EN-IEC 60950-1. Einrichtungen der Informationstechnik.

+  Sicherheit. Teil 1: Allgemeine Anforderungen.

«  EN-IEC 62040-2. Unterbrechungsfreie Stromversorgungssysteme.

(USV) Teil 2: Anforderungen an die elektromagnetische Vertragli-
chkeit.

Bei unbefugten Eingriffen oder Umbau des Gerats durch den Be-
nutzer weist der Hersteller jede Haftung zurtick.

Dieses Produkt ist fir den Einsatz in gewerblichen und industrie-

llen Anwendungen vorgesehen, weshalb zur Vorbeugung von

Stérgerduschen Installationsbeschrankungen oder Zusatzmaf-
nahmen erforderlich sein kénnten.

@ Die CE-Konformitatserkldarung des Produkts steht Kunden auf aus-
driickliche Anfrage in unserer Zentrale zur Verfiigung.

2.2. Umweltschutz

Das hier beschriebene Gerat wurde nach Kriterien des Umweltschutzes
entwickelt und in Ubereinstimmung mit der Norm ISO 14001 hergestellt.

Entsorgung des Geréts nach Ablauf seiner Nutzungsdauer:

Der Hersteller verpflichtet sich, zur Entsorgung des hier beschriebenen
Geréts vorschriftsmafig auf diesbeztiglich zugelassene Firmen zurtickzu-
greifen, damit alle Komponenten nach Ablauf ihrer effektiven Nutzungs-
dauer einer entsprechenden Wiederverwertung zugefiihrt werden.
(Setzen Sie sich diesbeziiglich mit Inrem Vertragshandler vor Ort in Ver-
bindung).

Verpackung:

Zum Recycling der Verpackung ist den geltenden gesetzlichen Bestim-
mungen Rechnung zu tragen.
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Abb. 1. Vorderansicht der USV-Anlagen und der EBM (externe
Batteriemodule) von 0,75 bis 3 kVA.
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A Der Anschluss des EBM mit dem Gerat und/oder einem weiteren
Modul erfolgt auf der Vorderseite. Hierflir muss die vordere

Kunststoffblende abgenommen werden um Zugang zu den
entsprechenden Anschllissen zu bekommen.

Abb. 3. Hinteransicht Akku-Module zur
Autonomieerweiterung.

3.2.  Beschreibung und Funktionsprinzip

Die vorliegende Betriebsanleitung beschreibt die Installation und den Be-
trieb der unterbrechungsfreien Stromversorgungssysteme (USV) der Bau-
reihe KESSUPS 51RT, fiir die Leistungsklassen zwischen 750 und 3000 VA.

Diese Line-interactive-USVs mit reinem Sinusausgang sind besonders
dafiir vorgesehen, lhre empfindlichsten elektronischen Gerdte gegen
Versorgungsprobleme zu schitzen, einschlieBlich Unterspannung,
Stromspitzen, ldngere Spannungsabfalle, Stérgerdusche und Stromnet-
zausfalle.

Als Anwendungsbeispiele gelten, unter anderem, PCs, Server, Worksta-
tions und sonstige Netzausstattungen.

Das besondere Design ermdglicht den Einbau in einem 19"-Schrank, nach
Installation der entsprechenden, L-férmigen Metallstltzen, die als Griff
dienen, oder als Tower, wofir die mitgelieferten Kunststoffstitzen als
FuB3gestell eingesetzt werden.

Die USV ist im vorderen Teil mit einem LC-Display und vier Tasten aus-
gestattet (Inbetriebnahme, Stummschaltung/USV-Test, Einstellen und
Enter), die den Betrieb besonders erleichtern: Einstellung und Steuerung,
AC-Eingangsleitung, Information tber einen Anschlussfehler und tiber
den Zustand der Verbraucher. Es sind ebenfalls zwei graphische Balken
vorhanden, die den Ladezustand des Akkus bzw. den Belastungszustand
am Ausgang anzeigen. Jeder Balken ist gleichzeitig in fiinf Segmente ein-
geteilt, die jeweils 20% des Gesamts entsprechen.

Das Gerat verfiigt Uber vier akustische Alarme (Autonomie-Betrieb
-Akku-Nutzung-, Akku schwach -Ende der Autonomie-, Uberlastung und
USV-Stérung). Uber die Stummschaltung/USV-Test-Taste, die sich auf der
vorderen Blende befindet, kann der akustische Alarm stummgeschaltet
werden, oder der Selbsttest ausgeldst werden.

Die Gerate KESSUPS 51RT werden tber das kommerzielle AC-Netz ver-
sorgt und liefern AC-Energie Uber die am hinteren Teil angebrachten
IEC-Anschlisse. Bei korrekt arbeitendem Versorgungsnetz, werden die
angeschlossenen Verbraucher Gber einen Stabilisator mit Boost/Buck-
Technologie versorgt.

Sollte das Netz ausfallen oder die Spannung bzw. Frequenz sich aul3er-
halb der zuldssigen Bereiche befinden, werden die Verbraucher tber die
Akkumulatoren und einem Wechselrichter versorgt, und zwar iber einen
Zeitraum, der von dem Modell, dem Ladezustand der Batterien und dem
Verbraucherkonsum abhangt.

In Modellen tGiber 1000 VA kann die Standardautonomie der Gerate durch
den Anschluss zusatzlicher Akku-Module erweitert werden.

Die gesamte Serie ist mit seriellen Kommunikations- und USB-Ports zur
Kommunikation und Steuerung der Gerate ausgestattet. Der serielle Port
ermdglicht direkte Kommunikation mit einem Server. Das Protokoll ents-
pricht einer RS232-Schnittstelle.
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Zusatzlich verfiigen alle Modelle Giber RJ-45-Anschliisse zum Schutz von
Modem-, DSL- und Fax-Leitungen.

Modelle mit einer Leistung hoher als 1000 VA verfiigen zudem tber:
«  Einen Not-Aus-Anschluss fiir den optionalen, bauseitigen Einbau
eines externen Not-Aus-Tasters.

« Einenintelligenten Slot, in dem eine der folgenden Kommunikations-
karten installiert werden kann:

0 AS-400-Relaisschnittstelle, mit DB9-Anschluss.
O SNMP zur Geratesteuerung tiber das Netz.
O Karte zur Bedienung des Geréts tiber Internet oder Intranet.

3.21. Besondere Merkmale

«  Steuerung Uber hochzuverlassigen Mikroprozessor.

«  Hochfrequenz-Design.

«  Stabilisator mit Boost/Buck-Technologie.

»  Wahlbarer Ausgangsbereich und Leitungsempfindlichkeit.
«  Kaltstartfahigkeit.

«  Serieller Kommunikations-Port: RS-232 und USB.

»  Mogliche Kommunikations-Erweiterung Gber den Slot.

«  Erweiterung der Autonomiezeit durch Akku-Module fir Modelle >
1000 VA.

«  Schutz gegen Uberlastung, Kurzschluss und Ubertemperatur.
«  2-in-1-Design, als 19"-Rack und als Tower aufstellbar.



3.3.  Optionale Zusatzausstattungen

Je nach gewahlter Auslegung kann das Gerat mit einer oder mehreren
der nachstehend beschriebenen Optionen ausgestattet sein:

3.3.1.  Trenntrafo

Der Trenntransformator stellt eine galvanische Isolation sicher, durch die
der Ausgang voll vom Eingang getrennt werden kann.

Die Einfiihrung einer elektrostatischen Wand zwischen der Primar- und
der Sekunddrwicklung des Transformators gewahrleistet eine wesent-
liche Reduzierung des elektrischen Rauschens.

Der Trenntransformator kann sowohl am Eingang als auch am Ausgang
der USV der Baureihe KESSUPS 51RT vorgesehen werden, und kommt
hierbei stets in einem gerateexternen Gehause zum Einsatz.

3.3.2.  Externer Wartungsbypass (MBE)

Aufgabe dieser Zusatzausstattung ist es, das Gerat elektrisch vom
Netz und von den kritischen Verbrauchern zu trennen, ohne dabei die
Versorgung der Verbraucher einzustellen. So kdnnen Wartungs- oder
Reparaturarbeiten am Gerat vorgenommen werden, ohne dass die Ener-
gieversorgung des abgesicherten Systems unterbrochen werden muss.
Gleichzeitig werden unnoétige Risiken fur das technische Personal ver-
mieden.

Der wesentliche Unterschied zwischen diesem MBE und demim Gehause
der USV, bei Modellen mit einer Leistung tiber 3 kVA vorgesehenen, ma-
nuellen Bypass besteht in einer groBeren Operativitat, da dieser eine vo-
llige Abschaltung der USV von der Anlage ermdglicht.

3.3.3.  Einbindung tUber den SNMP-Adapter

Die grof3en LAN- und WAN-Netzwerke, die mit Servern in verschiedenen
Betriebssystemen arbeiten, missen dem Betreiber des Systems die
Maoglichkeit zur Kontrolle und Verwaltung geben. Diese Moglichkeit er-
gibt sich durch den SNMP-Adapter.

Der fiir die Baureihe KESSUPS 51RT als wahlweises Zubehér vorgesehene
SNMP-Adapter ist als Karte ausgefiihrt und wird tGber den hinten in der
USV vorgesehenen Slot eingefiihrt.

Wahrend die Verbindung zwischen USV und SNMP intern erfolgt, wird
die Verbindung des SNMP mit dem Informatiknetzwerk Uber einen
Stecker RJ45 10-Base hergestellt.

3.34. Relais-Schnittstellenkarte
Siehe Absatz4.3.6.3
3.3.5. MODBUS-Protokoll

Die grof3en LAN- und WAN-Netzwerke machen es oft nétig, dass die Ver-
bindung mit einem in das Informatiknetzwerk integrierten Element tiber
ein gewerbliches Standardprotokoll erfolgt.

Die Baureihe KESSUPS 51RT ist ebenfalls daflir ausgelegt, iber einen
externen-Adapter mit MODBUS-Protokoll in derartige Umgebungen in-
tegriert zu werden.

3.3.6. Schienen zur Montage in 19"-Schranken

Fir alle Geratemodelle ist ein Set ausziehbarer Fihrungen verfiigbar, die in
allen gangigen 19"-Rack-Schranken montierbar sind.

Mit diesen Schienen kénnen KESSUPS 51RT Geréate und externe Batteriemo-
dule (bei Autonomieerweiterungen) in 19"-Schréanke installiert werden.

4. Installation

«  LesenSiedie Sicherheitsanweisungen in Absatz 1.2.3 sorgfaltig durch.

«  Uberpriifen Sie, ob die Angaben auf dem Typenschild den Bedin-
gungen vor Ort entsprechen.

« Eine fehlerhafte Installation oder fehlerhafter Eingriff konnte zur
Beschadigung der USV und/oder der angeschlossenen Verbraucher
fuhren. Lesen Sie die Anweisungen dieser Bedienungsanleitung au-
fmerksam durch und folgen Sie den Schritten in vorgegebener Rei-
henfolge.

. Die Gerate kdnnen mit Hilfe dieser Bedienungsanleitung von
Personen ohne besondere Vorkenntnisse installiert und
verwendet werden. Hiervon ausgenommen sind Gerate die mit Ans-
chlussklemmen versehen sind, die von qualifiziertem Personal insta-
lliert werden mussen.
. A Alle Anschliisse des Gerétes, und zwar auch die Anschliisse zur
Steuerung (Schnittstelle, Fernbedienung usw.), missen bei
ausgeschalteten Schaltern und ohne Netz (Trennschalter der Speiselei-
tung der USV auf OFF) vorgenommen werden.

. A Es gilt stets zu beriicksichtigen, dass es sich bei der USV um

einen Generator fiir elektrische Energie handelt. Deshalb muss

der Benutzer alle erforderlichen VorsichtsmaBnahmen ergreifen, um

jeden direkten oder indirekten Kontakt mit spannungsfiihrenden
Teilen zu vermeiden.

« Wenn Sie Uber nur ein Gerat verfligen, konnen Sie alle Anweisungen
dieser Betriebsanleitung, die fiir Parallelsysteme und deren Anschliisse
vorgesehen sind, Uberspringen.

«  Fir die Installation eines Parallelsystems muss ein Elektroverteiler mit
individueller Sicherung fiir die Eingangs- und Ausgangsleitungen, dem
statischen Bypass und ein manueller Bypass vorgesehen werden.

«  Durch diesen Sicherungsschutz kdnnen einzelne Gerate der Gruppe
im Stérungsfall isoliert werden, und die Verbraucher wahrend der War-
tungs- oder Reparaturarbeiten in Redundanzsystemen tber die restli-
chen Geréte versorgt werden.

Auf Bestellung kdnnen wir lhnen einen manuellen Bypass-Verteiler
fur ein Einzelgerét oder ein spezifisches System liefern.

. A In Parallelsystemen muss die Lange und der Querschnitt der

Leitungen, die von dem Sicherungsverteiler zu den einze-
Inen USVs und von den USVs zum Verteiler gefiihrt werden,
ausnahmslos fiir alle gleich sein.

. Der Akku-Kreis ist nicht von der Eingangsspannung isoliert. Es
konnten gefahrliche Spannungen zwischen den Klemmen
der Akkumulatoren-Gruppe und Erde entstehen. Vor dem

Eingriff priifen, dass keine Eingangsspannung vorhanden ist.

4.1.  Wichtige Hinweise zur Installation

« Je nach Leistung des Gerdts stehen als Leistungsanschliisse Kabel
mit Anschlussstecker oder Klemmen fiir den Eingang und IEC-Bu-
chsen oder Klemmen fiir den Ausgang zur Verfligung. Die restlichen
Anschlisse erfolgen Uber Verbinder, einschlief8lich der Anschluss
zwischen Gerdt und EBM.

n
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Die Leitungsquerschnitte fir die Eingangs- und Ausgangsleitungen
missen gemal Typenschildangaben des entsprechenden Geréts er-
mittelt werden, unter Beachtung der 6rtlichen oder landesweiten ele-
ktrotechnischen Niederspannungsrichtlinien.

Die Absicherungen der Verteiler missen folgende Merkmale haben:

O Fuir die Eingangs- und Bypass-Leitung: ggf. Fehlerstromschutzs-
chalter und/oder LS-Schalter mit Kennlinie C.

O Fir den Ausgang (Versorgung der angeschlossenen Verbrau-
cher): LS-Schalter mit Kennlinie C.

Hinsichtlich der Dimensionierung gelten mindestens die auf dem Ty-
penschild der USV genannten Stromstarken.

Auf dem Typenschild des Geréts erscheinen nur die Nennstrome,
so wie dies von der Sicherheitsnorm EN-IEC 62040-1 gefordert wird.
Hinsichtlich der Berechnung des Eingangsstroms wurden der Leis-
tungsfaktor und der Wirkungsgrad des Gerdts selbst in Betracht ge-
zogen.

Uberlastungszustande gelten als nicht permanente Arbeitsweisen
auBerordentlichen Charakters.

Werden periphere Eingangs-, Ausgangs- oder Bypass-Elemente
wie etwa Transformatoren oder Spartransformatoren an die USV
angeschlossen, mussen die auf den jeweiligen Typenschildern dieser
Gerdte angegebenen Stromstarken ber{icksichtigt werden, um so die
korrekten Leitungsquerschnitte gemaR der 6rtlichen und/oder natio-
nalen Niederspannungsverordnung zu erfiillen.

A Besitzt ein Gerat einen Trenntrafo mit galvanischer Trennung

serienmafig, als Zubehor oder bauseits eingebaut, sei es am
Eingang der USV, in der Bypass-Leitung, am Ausgang oder in jeder
dergenannten Positionen, missen entsprechende Sicherheitsvorke-
hrungen zur Vermeidung eines direkten Kontakts (Fehlerstrom-
schutzschalter) am Ausgang eines jeden Trafos vorgesehen werden,
da er sonst aufgrund der ihm eigenen Trenneigenschaft das Anspre-
chen der im Primédrkreis des Trenntrafos untergebrachten Si-
cherungen beieinem elektrischen Schlagim Sekundarkreis (Ausgang
des Trenntrafos) unterbinden wiirde.

Es sei in diesem Zusammenhang daran erinnert, dass der Ausgangs-
nullleiter bei allen installierten oder ab Werk gelieferten Trenntrafos
Uber eine Verbindungsbriicke zwischen der Nullleiterklemme und
der Erde geerdet ist. Ist ein isolierter Ausgangsnullleiter erforderlich,
muss diese Briicke unter Einhaltung der gebotenen Sicherheits-
vorkehrungen und der &rtlichen und/oder nationalen Niederspan-
nungsverordnung entfernt werden.

Den aktuellen Tendenzen Rechnung tragend, sind bei
allen USVs die Akkus im Gehduse der Gerdte eingebaut.

In Anlehnung an die in Absatz 1.2.3.2 gegebenen Empfehlungen
beziiglich der Handhabung von Gewichten, und um die Installation
dieser Leistungsgruppe in einem Rack-Schrank zu vereinfachen,
sollte der Akku-Block aus dem Gerat entnommen werden, wenn
diese Arbeiten manuell verrichtet werden.

Die Akkumulatoren werden durch Sicherungen im Inneren des
Geréts geschiitzt, die nicht fiir den Benutzer zuganglich sind.

EBM verfligen ebenfalls tber einen internen, fiir den Benutzer nicht
zuganglichen Sicherungsschutz.

4.2.  Prifung des Gerats

4.2.2.

4.2.1.  Auspacken, Uberpriifung des Inhalts und

Sichtpriifung

Auspacken siehe Absatz 4.2.3.

Bei der Annahme des Gerdts muss dieses zundchst auf eventuelle
Transportschaden hin Gberprift werden (StoRe, Sturz, usw.). Ferner
muss gepriift werden, dass die Merkmale des Geréts dem bestellten
Gerat entsprechen, wofir die USV zur Sichtprifung ausgepackt
werden sollte.

Sollte es tatsachlich zu Transportschdaden gekommen sein, sind dem
Lieferanten oder gegebenenfalls auch unserem Unternehmen die
entsprechenden Reklamationen zuzuleiten.

é Ein duBerlich beschadigtes Gerat darf auf keinen Fall in Be-
trieb genommen werden.

Zu UberprUfen ist ferner, dass die Angaben des auf der Verpackung
angebrachten Typenschilds und des Typenschilds am Gerét Ubereins-
timmen; zu diesem Zweck muss das Gerét also ausgepackt werden (siehe
Absatz 4.2.3). Werden Abweichungen beobachtet, muss umgehend
unter Angabe der Herstellungsnummer des Gerats und der Kenn-
daten des Lieferscheins die entsprechende Reklamation vorgelegt
werden.

Inhalt der Verpackung uberpriifen. Der Inhalt hdngt davon ab, ob ein
Gerat oder ein EBM ausgepackt wird.
O Gerat:
— Das Gerat
— Eine gedruckte Kurzanleitung
— 1 Anschlusskabel fiir die Eingangsversorgumg -Schuko-
stecker und IEC-Stecker - (nur bei USV bis 3 kVA)
— 2 Kabel fur den Ausgangsanschluss mit IEC-Stecker (nur
bei Gerédten bis 3 kVA)
— 1 USB-Kommunkationskabel
— 4 StandfuBle, die paarweise zu verbinden sind, zur ver-
tikalen Montage der USV (Geréte bis 3 kVA)
- 2 Lférmige Metallteile fiir die Montage des Gerats im 19"-
Rack
O externes Batteriemodul:
- DasEBM

— 1 Anschlusskabel flr die Schutzerde, zur Verbindung von
Gerat und Modul

- 2 StandfiiBe, um die Stiitze zur vertikalen Aufstellung
der USV den Akkumulatoren anzupassen (nur in EBM fiir
Gerate bis 3 kVA)

— 1 Metallteil und Schrauben, um das EBM mit dem Gerat in
Tower-Aufstellung zu verbinden.

Nach erfolgter Abnahme sollte die USV und das bzw. die EBM bis
zur tatsachlichen Inbetriebnahme wieder verpackt werden, um sie
so vor einer eventuellen Beschadigung oder Verschmutzung zu
schiitzen.

Lagerung

Das Gerat muss an einem trockenen, gut bellifteten Platz, geschiitzt vor
Niederschldgen, Spritzwasser und Chemikalien, gelagert werden. Es
empfiehlt sich, das Gerat und das bzw. die EBM in ihrer Originalverpac-
kung aufzubewahren, da diese speziell fir eine sichere Lagerung und
Beforderung entwickelt wurde.

. é Die USV kommt mit Akkumulatoren zur Auslieferung, deren La-

gerzeit beschrankt ist.
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4.24.

Nach Ablauf dieses Zeitraums muss das Gerat gegebenenfalls zu-
sammen mit der bzw. den EBM an das Netzangeschlossen, in Ubereins-
timmung mit den Hinweisen dieser Bedienungsanleitung in Betrieb
genommen und dann zwei Stunden ab Erhaltungsladezustand aufge-
laden werden.

Bei Gerédten Uber 3 kVA, die zur Parallelschaltung vorgesehen sind, ist
es nicht notwendig die Gerate zu verbinden, um die Akkumulatoren
zu laden. Es kann jedes einzelne Gerét fiir sich geladen werden.

Nach erfolgter Ladung Gerét abschalten, vom Netz trennen und die
USV und die Akkumulatoren in ihrer Originalverpackung, unter Ver-
merk des neuen Aufladedatums auf dem entsprechenden Aufkleber,
aufbewahren.

Die Gerate mussen bei einer Temperatur zwischen 50 °C und
-15 °C gelagert werden. Wird diese Lagertemperaturspanne nicht
eingehalten bzw. betrdgt die Temperatur iber 20°C, kann es zu einer
Beeintrachtigung der Akku-Leistung kommen.

Auspacken

Die Verpackung des Gerdts umfasst einen Umkarton, Eckschoner aus
Styropor (EPS) oder Polyethylenschaum (EPE), sowie eine Hiille und
Polyethylenbander. All diese Materialien sind recycelbar und mussen
gemal den ortlichen Auflagen entsorgt werden. Es empfiehlt sich
allerdings, die Verpackung aufzubewahren, da sie unter Umstanden
spater wieder bendtigt wird.

Gehen Sie wie folgt vor:

O Bander des Umkartons aufschneiden.

O Zubehorteile herausnehmen (Kabel, Halterungen, usw. )

O Gerat oder EBM aus dem Karton herausheben. Je nach Gewicht

sollte der Einsatz einer Zweitperson oder entsprechender Hilfs-
mittel in Betracht gezogen werden.

O Eckschoner und Plastikhiille entfernen.
Die Plastikhulle sollte aus Sicherheitsgriinden von Kin-
dern ferngehalten werden.

O Prifen Sie das Gerét bevor Sie fortfahren. Sollten Sie Schaden
feststellen, setzen Sie sich umgehend mit Ihrem Lieferanten
oder direkt mit uns in Verbindung.

Tower- oder Rackaufstellung

Alle USVs der Baureihe KESSUPS 51RT kdnnen sowohl als Tower (ver-
tikal) als auch als Rack (horizontal) im 19"-Schrank aufgestellt werden.

Folgen Sie fiir die Aufstellung den Anweisungen der entsprechenden
Absétze, je nach besonderer Konfiguration lhres Gerats.

Die Abbildungen 4 bis 9 zeigen die mdglichen Aufstellungsformen
am Beispiel eines Gerates bis 3 kVA. Diese Abbildungen sollen eine
Hilfestellung und Orientierung bieten und beziehen sich nicht auf
ein bestimmtes Modell, da die Vorgehensweise fiir alle Modelle bis
6 kVA die gleiche ist.

Alle Anweisungen fiir den Anschluss, Akku-Anschluss ausge-
nommen, werden spdter im Detail erklart. In diesem Absatz werden
lediglich die Anweisungen zur Aufstellung und Montage gegeben.

Vordere Blende abnehmen oder aufsetzen

4.24.1.

Abb. 4. Abnahme der vorderen Blende.
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Gehen Sie wie folgt vor, um die vordere Blende abzunehmen
(siehe Abb. 4):

0 Die zwei Befestigungsschrauben "C" der Kunststoffblende
|16sen und herausnehmen.

3 Blende in Richtung "D" verschieben und einen kurzen,
kontrollierten Sto8 an der Seite geben (Seite ohne
Schrauben), um den eingerasteten Ansatz von dem
Metallgehduse zu I6sen.

Die Blende ist nun geldst und nur durch den Anschluss-Bus
des Bedienfeldes mit dem Geréat verbunden.

Um die vordere Blende wieder einzusetzen und zu befestigen,
gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

Drehen des Bedienfelds mit LC-Display

Vordere Blende entfernen,
gemal’ Anweisungen von

| Absatz4.2.4.1

-I I A
e

Abb.5. Drehen des Bedienfeldes mit LC-Display auf der
vorderen Blende.

Wenn das Gerat vertikal aufgestellt wird, ist es empfehlenswert, das
Bedienfeld mit LC-Display um 90° im Uhrzeigersinn zu drehen, um
das Ablesen der Angaben zu vereinfachen (siehe Abb. 5).

Sollte das Gerdt spater als Rack aufgestellt werden, kann das

Bedienfeld wieder in waagerechte Position gedreht werden. In

diesem Falle muss die Drehung gegen den Uhrzeigersinn er-

folgen.

Gehen Sie wie folgt vor:

O Vordere Blende abnehmen, wie in Absatz 4.2.4.1 erklart.

O Die Laschen der vier hinteren Klammern, die das Bedienfeld
und die Blende zusammen halten, leicht 6ffnen und Bedien-
feld nach innen "A" driicken, um beide Teile zu trennen.

O Bedienfeld mit LC-Display 90° nach Rechts ("B") drehen und ans-
chlieBend wieder in die Blende einsetzen ("C"). Priifen Sie, dass
die Befestigungsklammern wieder fest anliegen.

O Vordere Blende wieder einsetzen, dafiir in umgekehrter Rei-
henfolge wie zur Abnahme beschrieben vorgehen (siehe
Absatz 4.2.4.1).

Tower-Aufstellung

Bedienfeld, wie in Absatz 4.2.4.2 erklart, drehen.

Nun die 4 mitgelieferten, winkelférmigen Kunststoffteile "A" paar-
weise verbinden, um zwei Halterungen oder Stiitzen "B" zu bilden.

USV in die Stlitzen "B" einsetzen (siehe Abb. 6).

Abb. 6. Tower-Aufstellung.

4244, Tower-Aufstellung, mit

Autonomieerweiterung (Akku-Modul)

Die Beschreibung in diesem Absatz bezieht sich auf ein Gerdt mit
einem einzigen Akku-Modul (sieche Abb. 7). Wenn mehrere Mo-
dule zum Einsatz kommen, missen diese miteinander verbunden
werden.

Bedienfeld des Gerdts, wie in Absatz 4.2.4.2 erklart, drehen.

Nun die 4 mit der USV mitgelieferten, winkelférmigen Kunst-
stoffteile "A" und die 2 Teile "B", die mit dem Akku-Modul geliefert
wurden, verbinden, um zwei Halterungen oder Stiitzen "C" fir das
Gerat und das Modul zu bilden.

USV und Akku-Modul in die Stiitzen "C" einsetzen.

Metallteil "D", zur Verbindung von USV und Akku-Modul mit den
mitgelieferten Schrauben "E" befestigen.

Was die Verbindung zwischen USV und EBM betrifft, gehen Sie bitte
wie folgt vor, nach Lekttire von Absatz 4.3.3:

O Verbinden Sie die USV und das Akku-Modul mit dem mitge-
lieferten Erdungskabel "F".
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Vordere Blende des Gerats und des Akku-Moduls

abnehmen, wie in Absatz 4.2.4.1 erklart.

Ausziehbares Kabel mit Stecker "H" des Akku-Moduls mit
Anschluss "G" des Gerats verbinden.

Um weitere Akku-Module zu verbinden, steht Anschluss
"J" zur Verfligung. Ausziehbares Kabel mit Stecker "H" des
ndchsten Akku-Moduls mit Anschluss "G" des vorherigen
Moduls verbinden. Diese Schritte mussen fir alle weiteren
Module wiederholt werden.

Abb. 7.

a

a

4.24.5.
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Tower-Aufstellung, mit Autonomieerweiterung (Akku-
Modul).

Die Blenden sind seitlich mit Laschen "K" versehen, durch
welche die Anschlusskabel zur Verbindung der Akku-Module
durchgefiihrt werden. Brechen Sie die notwendigen Laschen
durch, um die Anschlussleitungen durchzufiihren.

Vordere Blende des Gerdts und des Akku-Moduls wieder ein-
setzen, wie in Absatz 4.2.4.1 erklart.

Rack-Einbau im 19"-Schrank

«  Alle Modelle kénnen in einem 19"-Rack-Schrank eingebaut werden.
«  Gehen Sie wie folgt vor (siehe Abb. 8):

a

Befestigen Sie die zwei Rack-Adapter-Winkel "A" des Gerdts
mit den mitgelieferten Schrauben.



O Um eine USV in einen Rack-Schrank einzubauen, missen
die inneren Seitenflihrungen als Stiitze "C" verfligbar sein.
Sollten diese nicht vorhanden sein, konnen wir lhnen gerne
auf Bestellung universale Fihrungen liefern, die Sie ent-
sprechend einbauen koénnen. Montage auf gewlinschte
Hoéhe vornehmen, dabei darauf achten, dass die Befesti-
gungsschrauben fest angezogen werden.

O Gerét an die Fihrungen halten und bis zum AnstoR3 hinein-
schieben.

Je nach Gerdtemodell und Gewicht, empfehlen wir die Montage
mithilfe einer Zweitperson vorzunehmen, insbesondere, wenn

die Gerdte im obersten oder untersten Schrankteil eingebaut
werden sollen.

O Geratam Schrankrahmen mit den Schrauben "B" befestigen.

Abb. 8. Rack-Einbau im 19"-Schrank.

4246. Rack-Einbauim 19"-Schrank, mit
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Autonomieerweiterung (Akku-Modul)

Die Beschreibung in diesem Absatz bezieht sich auf ein Gerat
mit einem einzigen Akku-Modul (siehe Abb. 9). Wenn mehrere
Module zum Einsatz kommen, muss der Anschluss entspre-
chend vorgenommen werden.

Alle Modelle kdnnen in einen 19"-Rack-Schrank eingebaut werden.
Gehen Sie wie folgt vor:

O Befestigen Sie die zwei Rack-Adapter-Winkel "A" des Gerats
und des Akku-Moduls mit den mitgelieferten Schrauben.
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Abb.9. Rack-Einbauim 19"-Schrank, mit Autonomieerweiterung
(Akku-Modul).

O Um eine USV in einen Rack-Schrank einzubauen, missen

die inneren Seitenflihrungen als Stiitze "C" verfligbar
sein. Sollten diese nicht vorhanden sein, koénnen wir
lhnen gerne auf Bestellung universale Fiihrungen liefern,
die Sie entsprechend einbauen konnen. Montage auf
gewlinschte Hohe vornehmen, dabei darauf achten, dass
die Befestigungsschrauben fest angezogen werden.

Gerdt an die Flhrungen halten und bis zum Anstof3
hineinschieben. Fiir das Akku-Modul auf gleiche Weise vorgehen.

Je nach Gerdte- und Akku-Modul-Gewicht, wird empfohlen,
die Installationsarbeiten zusammen mit einer Zweitperson
durchzufiihren.



0 Geratam Schrankrahmen mit den Schrauben "B" befestigen.

+  Was die Verbindung zwischen USV und Akku-Modul betrifft,

gehen Sie bitte wie folgt vor, nach Lektiire von Absatz 4.3.3:

O Verbinden Sie die USV und das Akku-Modul mit dem mitge-
lieferten Erdungskabel "F".

O Vordere Blende des Gerats und des Akku-Moduls abneh-
men, wie in Absatz 4.2.4.1 erklart.

O Ausziehbares Kabel mit Stecker "H" des Akku-Moduls mit
Anschluss "G" des Gerats verbinden.

0 Um weitere Akku-Module zu verbinden, steht Anschluss
"J" zur Verfligung. Ausziehbares Kabel mit Stecker "H" des
nachsten Akku-Moduls mit Anschluss "G" des vorherigen
Moduls verbinden. Diese Schritte mussen fur alle weiteren
Module wiederholt werden.

O Die Blenden sind seitlich mit Laschen "K" versehen, durch
welche die Anschlusskabel zur Verbindung der Akku-Mo-
dule durchgefiihrt werden. Brechen Sie die notwendigen
Laschen durch, um die Anschlussleitungen durchzufiihren.

O Vordere Blende des Gerdts und des Akku-Moduls wieder
einsetzen, wie in Absatz 4.2.4.1 erklart.

43.  Anschluss

. Die Anlage muss Uber Eingangssicherungen verfligen, die

der auf dem Typenschild angegebenen Stromstérke des

Gerdts entsprechen (Fehlerstromschutzschalter Typ B und LS-
Schalter Kennlinie C oder gleichwertig).

Uberlastungszustidnde gelten als nicht permanente Arbeitsweisen
auBerordentlichen Charakters. Diese Strome mussen nicht zur Fest-
legung der Schutzvorrichtungen mitberiicksichtigt werden.

»  Der Ausgangsschutz muss mit einem LS-Schalter Kennlinie C oder
gleichwertig erfolgen.

. A Die Gerdte kdnnen mit Hilfe dieser Bedienungsanleitung von

Personen ohne besondere Vorkenntnisse installiert und

verwendet werden. Hiervon ausgenommen sind Gerate die mit Ans-

chlussklemmen versehen sind, die von qualifiziertem Personal insta-
lliert werden mussen.

«  Bei Gerédten, die mit Klemmen ausgestattet sind, missen die Befesti-
gungsschrauben der Abdeckung und die Abdeckung selbst entfernt
werden, um die Verkabelung vorzunehmen.

Nach Abschluss der Verkabelungsarbeiten muss der Deckel und die
Schrauben wieder befestigt werden.

»  UmoptionaleKarten einzubauen, missen die Befestigungsschrauben
am Deckel des Kommunikationsslot und der Deckel selbst entfernt
werden.

Nach Abschluss der Verkabelungsarbeiten muss die Kommunika-
tionskarte mit den Schrauben wieder befestigt werden.

«  Eswird empfohlen, bei Klemmenanschluss, Aderendhtilsen an allen
Kabelenden zu verwenden, insbesondere bei Leistungskabeln (Ein-
gang, Ausgang und Bypass).

«  Prifen Sie, dass alle Schrauben an den Anschlussklemmen fest an-
gezogen sind.

43.1.  Anschluss des Eingangs
. Q Angesichts der Tatsache, dass es sich um ein Gerdt mit
Schutzklasse | handelt, muss unter allen Umstdnden die PE-

Schutzleitung angeschlossen werden (Erdanschluss (@)). Die Erdlei-
tung muss, bevor Spannung an die Eingangsklemmen gelegt wird,
angeschlossen werden.

«  Bei Geraten mit IEC-Stromanschluss (Modelle von 0,7 bis 3 kVA):
0 Kabel mit Schukostecker und IEC-Stecker nehmen.
O IEC-Stecker an die Eingangsbuchse der USV stecken.

O Schuko-Stecker an eine AC-Stromversorgung anschlieBen.

43.2.  Anschluss der Ausgangs-IEC-

Stecker

. Q Angesichts der Tatsache, dass es sich um ein Gerat mit Schutz

gegen elektrische Schldge der Klasse | handelt, muss unter allen
Umsténden die PE-Schutzleitung angeschlossen werden (Erdanschluss (
@)). Die Erdleitung muss, bevor Spannung an die Eingangsklemmen
gelegt wird, angeschlossen werden.
Alle Gerdte verfiigen Uber IEC-Ausgangsbuchsen, in groBRerer oder
geringerer Anzahl, je nach Gerételeistung:

O Modelle bis 1 kVA: 1 Gruppe zu je 4 x 10A IEC-Buchsen.

O 1,5 und 2 kVA Modelle: 2 Gruppen zu je 4 x 10A IEC-Buch-
sen, identifiziert als LST und LS2, einstellbar Gber das Be-
dienfeld und/oder Win Power.

0 3 kVA Modelle: 2 Gruppen zu je 4 x 10A IEC-Buchsen, iden-
tifiziert als LS1 und LS2, einstellbar tber das Bedienfeld
und/oder Win Power, und zusatzlich eine 16A IEC-Buchse.

d Es konnen Verbraucher an alle IEC-Buchsen ange-

schlossen werden, so lange die Merkmale des Gerates

nicht Uberschritten werden und auch nicht die Grenzwerte der

verschiedenen I[EC-Buchsengruppen, da es sonst zu Versorgung-
sunterbrechungen bei den Verbrauchern kommen kann.

Missen zusatzlich zu den empfindlichen Verbrauchern induk-
tive Lasten mit hohem Konsum, wie etwa Laser-Drucker
oder  CRT-Bildschirme angeschlossen werden, sollte
vorher die Anlaufspitze dieser Peripheriegerdte bestimmt
werden, um zu verhindern, dass das Gerat Uberlastet wird.

43.3. Anschluss der externen Batteriemodule

(Autonomieerweiterung)

Q Angesichts der Tatsache, dass es sich um ein Gerdt mit
Schutzklasse | handelt, muss unter allen Umstéanden die PE-

Schutzleitung angeschlossen werden (Erdanschluss (@)). Die Erdlei-
tung muss, bevor Spannung an die Eingangsklemmen gelegt wird,
angeschlossen werden.

Die Nichtbeachtung der in diesem Absatz gegeben Anwei-
sungen und der Sicherheitsanweisungen in Absatz 1.2.3
kann zu Sach- und Personenschaden fiihren.
In allen Standard USV-Modellen befinden sich die Akkumulatoren
im Gerdtegehduse (nicht verfligbar fir Modelle bis zu 1 kVA). Die
Akkumulatoren werden durch Sicherungen im Inneren des Gerats
geschiitzt, die nicht fiir den Benutzer zugénglich sind.
Die EBM verfligen ebenfalls Gber einen internen, fiir den Benutzer nicht
zuganglichen Sicherungsschutz.
Vor dem Anschluss des Akku-Moduls oder Akku-Module
an das Gerat muss gepriift werden, dass das Gerat und die
Verbraucher auf Position "Off" stehen.
Wenn die Akkumulatoren bauseits installiert werden,
muss zudem die Sicherung oder Trennschutzschalter
ausgeschaltet sein.
Der Anschluss der externen Akkumulatoren an das Gerat er-
folgt Uber einen polarisierten Anderson-Stecker. Dieser Stecker
ist nicht in Modellen bis 1 kVA verfiigbar.

ﬁ Jedes EBM ist unabhangig fiir jedes Gerat zu sehen. Es ist aus-
driicklich verboten zwei Geréte an das gleiche EBM anzus-
chlieBen.

17
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Anschluss der Eingangserdklemme (@)
und der Verbindungserdklemme (<)

ﬁ Angesichts der Tatsache, dass es sich um ein Gerat mit
Schutzklasse | handelt, muss unter allen Umstanden die PE-

Schutzleitung angeschlossen werden (Erdanschluss (@)). Die Erd-
leitung muss bevor Spannung an die Eingangsklemmen gelegt
wird, angeschlossen werden.

Es muss gewahrleistet sein, dass alle von der USV versorgten Ver-

braucher nur an deren Verbindungserdklemme (4-) liegen. Wird
die Erdung der Verbraucher und der der EBM nicht auf diesen einen
einzigen Punkt konzentriert, kommt es zu Erdriickschlussschleifen,
die sich negativ auf die Qualitdt der gelieferten Energie auswirken
wiirden.

Alle als Verbindungserdung (<) gekennzeichneten Klemmen stehen

untereinander, mit der Erdklemme (@) und der Masse des Geréts in
Verbindung.

Not-Aus Klemmen

Alle USV-Modelle besitzen einen Anschluss fiir einen externen
Not-Aus-Taster. In Abbildungen A und B werden Beispiele eines
2-Pin-Steckers gezeigt.

Ab Werk wird das Gerdt mit offenem Not-Aus-Kreis (Stecker beige-
legt) geliefert. Das hei3t, dass die USV bei Offnung des Kreises die
Ausgangsversorgung abschalten, bzw. den Not-Aus einleiten, wird:

O Entweder beim Herausziehen der Steckerbuchse aus dem
Stiftsockel. Dieser Stecker verfiigt iber ein Kabel, welches als
Briicke zur SchlieBung des Kreises dient (Abb. A).

Abb. B

O Oder bei Betétigen des externen, bauseits installierten Tasters.
Der Anschluss des Tasters muss als Offner erfolgen, so dass der
Kreis bei Betatigung gedffnet wird.

Auf dem Bedienfeld kann die umgekehrte Funktionsweise gewahlt
werden, also als Offnerkreis (NC).

Ausgenommen in besonderen Féllen, empfehlen wir diese Anschlus-
sart, angesichts der Funktion des Not-Aus-Tasters, da er sonst im Not-
fall nicht funktionsféhig ist, wenn eines der beiden Kabel, die den
Taster mit der USV verbinden gebrochen (beschadigt) ist.

Diese Art von Stérung wiirde in einem Not-Aus-SchlieBerkreis sofort
entdeckt werden. Der Nachteil dabei ist, dass die Versorgung der Ver-
braucher unerwartet unterbrochen wird, es wird jedoch eine wirk-
same Not-Aus-Funktion garantiert.

Um den Normalbetrieb der USV wieder herzustellen muss der Stecker
mit der Briicke wieder an seinen Platz gesteckt werden oder der Not-
Aus-Taster ausgeschaltet und anschlieBend der Not-Aus-Zustand auf
dem Bedienfeld quittiert werden. Das Gerat ist dann wieder betriebs-
bereit.

4.3.6.

436.1.

4.3.6.2.

4.36.3.

Kommunikationsport

RS232- und USB-Schnittstelle

A Die Kommunikationsleitung (COM) ist ein Kreis mit sehr nie-

driger Sicherheitsspannung. Zur Aufrechterhaltung der
Qualitat muss diese Leitung getrennt von anderen Leitungen mit
gefdhrlichen Spannungen (Energieverteilungsleitung) verlegt
werden.

Die RS232- und USB-Schnittstellen sind besonders fiir den Einsatz
von Uberwachungssoftware und zur Aktualisierung der Firmware
natzlich.

Es kdnnen nicht beide Ports gleichzeitig verwendet werden.

Die Signalzuordnung der Pins des DB9 Anschlusses wird in Tabelle 3
angegeben.

Die RS232-Schnittstelle dient zur seriellen Dateniibertragung, so
dass eine groRe Menge an Information iber ein Kommunikations-
kabel mit nur 3 Adern tibertragen werden kann.

Pin-Nr. Beschreibung Eingang/Ausgang
1% Akku fast leer Ausgang
2 RXD Eingang
3 TXD Ausgang
5(*%) GND /gemeinsam -
8(*) Netzausfall Ausgang

(*) Potentialfreie SchlieBer-Kontakte (NO), maximale Spannung und
Stromstarke 30V DC bzw. 1A.

(**) GND fuir RS232 und gemeinsame Erdung fiir potentialfreie Kontakte.

Tabelle 2. Pinzuordnung DB9-Anschluss fiir RS232 und potentialfreie

Kontakte Uber Optokoppler.

Der Kommunikationsport USB ist mit dem Protokoll USB 1.1 fir
die Kommunikationssoftware kompatibel.

Kommunikationsslot

Die USVs sind mit einem Slot ausgestattet, der sich hinter dem
Deckel, der auf der Gerdteansicht als "Kommunikationsslot" ers-
cheint, befindet, und in den jede der nachfolgenden Karten einge-
fihrt werden kann:

O SNMP zur Steuerung Uber das LAN/WAN.

O Relais-Schnittstelle (siehe Details im nachsten Absatz).

Wenn Sie weitere Information wiinschen, setzen Sie sich bitte mit
unserem TKD oder mit dem nachstgelegenen Vertriebspartner in
Verbindung.

Relais-Schnittstelle (Option)

A Die Kommunikationsleitung (COM) ist ein Kreis mit sehr nie-

driger Sicherheitsspannung. Zur Aufrechterhaltung der
Qualitdt muss diese Leitung getrennt von anderen Leitungen mit
geféhrlichen  Spannungen

(Energieverteilungsleitung) verlegt

werden.

Die USV verfugt als Option Uber eine Relais-Schnittstellen-Karte, die
Digitalsignale als potentialfreie Kontakte sendet, mit einer anwen-
dbaren maximalen Spannungs- und Stromstarke von 240 VAC oder
30VDCund 1A.

Wenn Sie weitere Information wiinschen, setzen Sie sich bitte mit
unserem TKD oder mit dem nachstgelegenen Vertriebspartner in
Verbindung.



USV-Stoérung
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80
04 Stérung AC-Ltg  * 1|
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4.3.7.

Abb.10.  Pinzuordnung AS400-Relaisschnittstelle.
Beschreibung Pin-Nr. Eingang/Ausgang
USV-Stérung 1 Ausgang
Allgemeiner Alarm 2 Ausgang
Masse (GND) 3 Eingang
Gemeinsam 5 Eingang
Bypass 6 Ausgang
Akku fast leer 7 Ausgang
USVin Betrieb ON 8 Ausgang
Stérung AC-Leitung 9 Ausgang

43.64.

Tabelle 3.  Alarme AS400-Relaisschnittstelle.

Installation

Slot-Schutzabdeckung entfernen.

Relais-Schnittstellenkarte in den intelligenten Slot hineinschieben.
Stellen Sie sicher, dass diese richtig einrastet. Sie merken es bei
Uberwindung des Widerstandes des sich im Slot befindlichen Stec-
kers.

Stellen Sie die notwendigen Verbindungen in der Alarm-Klemmen-
leiste her.

Neue Sicherheitsabdeckung, die mit der Relais-Schnittstellenkarte
geliefert wurde, einsetzen und mit den Schrauben die die Origina-
labdeckung befestigten, befestigen.

Schutz vor Spannungsspitzen fiir
Modem-, DSL, Fax-Leitungen

Die Kommunikationsleitung (COM) ist ein Kreis mit sehr nie-

driger Sicherheitsspannung. Zur Aufrechterhaltung der Qua-
litdt muss diese Leitung getrennt von anderen Leitungen mit
gefahrlichen  Spannungen (Energieverteilungsleitung) verlegt
werden.

Hauptleitung fiir Modem / ADSL / Fax /.. an den als "Input" ge-
kennzeichneten RJ45-Anschluss des Gerats, anschlieen.

Modem / ADSL / Fax /.. an den als "Output" gekennzeichneten

& winpower Manager Ver1.0 -- agent (Read) — =101
Systers Logs UPS Tock Monitor Preference Language Help
NEEEER]
- Root UIPS Status: UPS Normal | 1512
Ay
@ = agent
%gcow Voltage 2200 ¥ 00 ¥
S | ey 00 20 %
5 roa M Volt 2200 v
B VAN Min Volt 60 ¥
AC LINE LOAD |
Iodel ON-LINE Voltage Q0107
Com Pont comt Stanlard @0 ¥
Terup 80 ¢ Capacity 1000 %
20041008 135335 Agent Start

4.3.8.

RJ45-Anschluss des Gerats, anschlie3en.

Software.

Kostenloser Download der Software WinPower.

WinPower ist eine USV-Uberwachungssoftware, die eine benut-
zerfreundliche Schnittstelle zur Uberwachung und Kontrolle des
Gerats bietet. Diese Software ermoglicht bei Netzausfdllen ein
automatisches Abschalten (Shutdown) fiir PC-Systeme. Mit dieser
Software kann der Benutzer die USV Uber die RS232- oder USB-
Schnittstelle Gberwachen und kontrollieren.

Installationsvorgang:
O GehenSieauf:
http://www.kess.at/downloads/
0 Wahlen Sie den entsprechenden Download und folgen Sie den

Anweisungen auf der Website um die Software herunterzu-
laden.

O Sobald alle notwendigen Dateien aus dem Internet herunterge-
laden wurden, geben Sie folgende Seriennummer zur Installa-
tion der Software ein:
511C1-01220-0100-478DF2A.

Nach dem Neustart lhres Computers erscheint die WinPower-Soft-

ware, als Symbol in Form eines griinen Steckers in der Systemleiste
neben der Uhrzeit.

Abb. 11, Ansicht Hauptfenster Uberwachungssoftware.

Vor der Inbetriebnahme bei
angeschlossenen Verbrauchern

Die Akkumulatoren sollten vor der ersten Inbetriebnahme

der USV mindestens 2 Stunden lang geladen werden. Der
Ladevorgang beginnt automatisch, sobald das Gerat mit Span-
nung versorgt wird.

Bei Geraten mit erweiterter Autonomie wird als Ladezeit
mindestens 2 Stunden x EBM empfohlen.

Obwohl das Gerat problemlos arbeiten kann, ohne dass die
Akkumulatoren wahrend der angegebenen Zeit laden, muss die
Gefahr einer langeren Unterbrechung wahrend der ersten Betrie-
bsstunden und die folgende kirzere Autonomiezeit die bei der
USV verfligbar sein wiirde, beriicksichtigt werden.

Setzen Sie das Gerét als solches und die Verbraucher nicht in Be-
trieb, bevor es in Kapitel 6 angegeben wird.

Wenn es soweit ist, und um etwaige Schwierigkeiten zu verhindern,
sollte die Inbetriebnahme nach und nach erfolgen.

Mussen zusatzlich zu den empfindlicheren Verbrauchern induktive
Lasten mit hohem Konsum, wie etwa Laser-Drucker oder CRT-Bilds-
chirme angeschlossen werden, sollte vorher die Anlaufspitze dieser
Peripheriegerate bestimmt werden, um zu verhindern, dass das
Gerét Uiberlastet wird.
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5. Betrieb

5.1. Inbetriebnahme

51.1.  Uberpriifungen vor der Inbetriebnahme

«  Uberpriifen, dass der Not-Aus-Stecker samt Kabel (Abb. A, Seite 18) in
der Buchse am hinteren Teil des Gerates steckt.

+  Sicherstellen, dass alle Anschliisse korrekt und mit dem erforderlichen
Anzugsmoment unter Beriicksichtigung der auf dem Gerét selbst ver-
zeichneten Angaben und in Ubereinstimmung mit Kapitel 4 vorge-
nommen wurden.

«  Sicherstellen, dass der Schalter der USV auf OFF (ausgeschaltet) steht.

+  Sicherstellen, dass alle Verbraucher ausgeschaltet sind (auf OFF
stehen).

Schalten Sie die angeschlossenen Verbraucher vor der Inbe-

triebnahme der USV aus und schalten Sie diese nachei-
nander wieder ein, nachdem die USV in Betrieb ist. Bevor Sie die USV
ausschalten, stellen Sie sicher, dass alle Verbraucher ausgeschaltet
sind (auf OFF stehen).

+  Esistsehr wichtig diese Reihenfolge zu beachten.
+  Abb. 1 bis 3 (Seite 8) zeigen Ansichten der USVs.

5.2.  Inbetriebnahme und Abschaltung der
usv

5.21.  ErstInbetriebnahme der USV

- Uberpriifen Sie, dass die Spannungsversorgung den Vorgaben
entspricht.

»  Eingangs-Versorgungskabel der USV an das Versorgungsnetz ans-
chlieBen. Das LC-Display schaltet sich ein und zeigt den USV-Zustand
"STBY" (Standby).

«  Taste d) langer als 3 Sekunden lang driicken. Die USV geht auf
"NORM"-Zustand (Normalbetrieb).

«  Uberprifen Sie, dass auf dem USV-Display keine aktiven Alarme
oder Meldungen angezeigt werden. Sollte es so sein, mussen
diese zuerst bearbeitet bzw. geldst werden (siehe Anleitung zur
Fehlersuche und Behebung).

+  Sollten Akku-Module an das Gerdt angeschlossen sein, muss das
komplette System konfiguriert werden (USV - Anzahl an Akku-
Modulen), siehe Absatz 6.1.6.3.

+  Umandere voreingestellte Werte zu andern, lesen Sie bitte Kapitel 6
dieser Anleitung.

+  Bei der ersten Inbetriebnahme stellt die USV die Eingangsfrequenz
fest und bestimmt diese als Standardwert.

Es konnte im Extremfall (eher unwahrscheinlich) passieren, dass
die Netzfrequenz sehr hoch oder sehr niedrig im Vergleich zur
Nennfrequenz ist, und die USV einen falschen Wert Gbernimmt.
Prufen Sie die Frequenz auf dem Bedienfeld und wiederholen
Sie den Vorgang, falls erforderlich.
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5.2.2. Inbetriebnahme der USV mit
Netzspannung

«  Uberpriifen Sie, dass die Spannungsversorgung den Vorgaben ents-
pricht.

+  Halten Sie die Inbetriebnahmetaste (1) linger als 3 Sekunden ge-
driickt. Das akustische Alarmsignal ertont 1 Sekunde lang und die
USV schaltet sich ein.

«  Einige Sekunden spater, geht die USV auf "Normalbetrieb". Wenn die
Netzspannung nicht die richtige ist, geht die USV auf "Akku-Betrieb",
ohne die Versorgung an den Ausgangsklemmen zu unterbrechen.

Der oder die Ventilatoren (je nach Modell) schalten sich ein und auf
dem LC-Display erscheint das Logo der Marke "KESS".

Nach erfolgtem Gerdtetest erscheint auf dem Display der
Hauptbildschirm.

«  Verbraucherin Betrieb setzen, ohne dabei das Gerat zu Giberlasten.

5.2.3. Inbetriebnahme der USV ohne
Netzspannung

+ Halten Sie die Inbetriebnahmetaste (ly lénger als 3 Sekunden ge-
driickt. Das akustische Alarmsignal ertont 1 Sekunde lang und die
USV schaltet sich ein.

Der oder die Ventilatoren (je nach Modell) schalten sich ein und auf
dem LC-Display erscheint das Logo der Marke "KESS".

Nach erfolgtem Gerdtetest erscheint auf dem Display der Haupt-
bildschirm.

«  Einige Sekunden spdter, geht die USV auf "Akku-Betrieb". Wenn die
Netzspannung wieder verflgbar ist, geht die USV zurlick auf Normal-
betrieb ohne die Versorgung an den Ausgangsklemmen zu unterbre-
chen.

«  Verbraucherin Betrieb setzen, ohne dabei das Gerat zu Giberlasten.

5.24. Abschaltung der USV mit Netzspannung

«  Verbraucher ausschalten.

« Taste (b langer als 3 Sekunden lang driicken, um den Wechselrichter
auszuschalten. Das akustische Alarmsignal ertdnt 3 Sekunden lang.
Das Gerat geht auf "Bypass-Betrieb".

«  Nach diesem Schritt ist in der USV weiterhin Ausgangsspannung vor-
handen.

Um die Ausgangsspannung der USV zu unterbrechen, missen die
Sicherungen im Elektroverteiler der USV auf OFF geschaltet werden.

Einige Sekunden spater schaltet sich das LC-Display aus und das
komplette Gerédt ist ausgeschaltet.

5.2.5.  Abschaltung der USV ohne
Netzspannung

«  Verbraucher ausschalten.

«  Taste (}ylangerals 3 Sekunden lang driicken, um den Wechselrichter
auszuschalten. Das akustische Alarmsignal ertént 3 Sekunden lang.
Die Ausgangsklemmen werden spannungslos geschaltet.
Einige Sekunden spater schaltet sich das LC-Display aus und das
komplette Gerat ist ausgeschaltet.



6. Bed Ienfeld . Stellen Sie sicher, dass die Akkus vollkommen geladen sind,

bevor Sie entsprechenden Tests vornehmen.

. ﬁ Bei folgenden kritischen Alarmen kann der akustische Alarm
nicht stummgeschaltet werden:

. Akku schwach, Ventilatorstérung, interne Ubertemperatur im Gerét
6.1. Funktionen und defekter oder beschadigter Akku.

. ﬁ Ein akustischer Alarm kann, wéahrend er ertdnt, stummges-

chaltet werden, er wird jedoch wieder aktiviert, sobald ein
neuer Alarm ansteht.
ﬁ e 6.1.2.  Akustische Alarmsignale
{ 83Vac BBV Code Zustand Modulierung Alarm stummschalten
‘ (irmil |
[INPUT] BATT Meldung Alle4s Méglich
BTOP Meldung Alle1s Méglich
A Y TEST Meldung Alle2s Méglich
| !
O 8 i OPVH Stérung Standig Mdglich
OPVL Stérung Standig Maglich
OPST Stérung Sténdig Mdglich
OVLD Meldung Alle1s Mdglich
Abb. 12. Ansicht des Bedienfelds. BATH Meldung Sténdig Mdglich
BATL Meldung Alle1s Nicht méglich
Die USV ist mit einem LC-Grafikdisplay ausgestattet, mit vier Tasten und ovTe Veld Ao Nichtmoalich
. . . . . elaun els Icht moglici
zweifarbiger Riickbeleuchtung (blau und rot). Die blaue Farbe dient als J J
Hintergrundbeleuchtung der Texte in schwarzer Farbe. Wenn ein kritis- ovTP Stérung Stindig NiCht(Tb?“Chf Versm”;)?%”“'“
cher Alarmim Gerét aktiviert wird, wechselt die Hintergrundbeleuchtung '€ Temperatur ablaTt
aufrot. . - Nicht méglich, verstummt sobald
FNLK Stérung Standig der Ventilator funktioniert.
. BTWK Meldung Sténdig Mdglich
6.1.1.  Tastenfunktionen

Tabelle 5. Akustische Alarmsignale, Zustand und Modulierung.

Taste Funktion Beschreibung

Zur Inbetriebnahme oder Abschaltung des
Geriéts: Diese Taste ldnger als 3 Sekunden

b etiebnanme |22kt haen. 6.1.3.  Zustand der USV und Farbe des LC-

und Abschaltung | Um einen Stérungszustand zu quittieren: DiSpIayS je nach Zustand
ON/OFF Sicherung der Eingangsleitung 6ffnen oder

Schuko-Stecker aus der Versorgungsbuchse Durch eine abgekiirzte Folge von 3 bis 4 Zeichen (Code) wird auf dem
herausziehen und diese Taste ldnger als 2

Sekunden gedriickt halten. LC-Display der Zustand des Gerats angezeigt.

Um einen Akku-Funktionstest durchzufiihren: Auf der nachstehenden Tabelle 6 werden diese Zeichen- bzw. Buchstab-
Diese Taste langer als enfolgen erklart.

3 Sekunden gedriickt halten.
USV-Test. Alarm | Um einen Akku-Lebensdauertest durchzu-
stummschalten | fiihren: Diese Taste langer als

10 Sekunden gedriickt halten. Code Zustand Beschreibung LCD-Farbe
Um den akustischen Alarm stummzuschalten: USV arbeitet im Wart d
Diese Taste 1 Sekunde lang gedriickt halten. STBY Zustand arbettetim Wartemodus. Blau
(Standby).

Driicken Sie diese Taste um einen Einstellungswert - .

Auswahl zuwihlen, schrittweise. IPVL Zustand Eingangsspannung zu niedrig. Blau

IPVH Zustand Eingangsspannung zu hoch. Blau
Einstellungsmodus aufrufen: IPFL Zustand | Eingangsfrequenz zu niedrig. Blau
Diese Taste langer als
3 Sekunden gedriickt halten. IPFH Zustand Eingangsfrequenz zu hoch. Blau
Einstellungsoption eingeben:
Diese Taste langer als 1 Sekunde gedriickt NORM Zustand USV arbeitet im Leitungs-Betrieb. Blau
E halten. Das Gerdt ermdglicht die Einstellungen . . .

4—' nter zu indern und die Zeichenfolge blinkt. AVR Zustand USV arbeitet im Stabilisator-Betrieb. Blau
Einstellungen bestatigen: L .
Diese Taste 1 Sekunde lang gedriickt halten. BATT Meldung  JUSV arbeitet im Akku-Betrieb. Blau
Einstellungsmodus verlassen: BTOP Meldung | Akku ausgeschaltet. Rot
Diese Taste 3 Sekunden lang oder Taste ON/
OFF 0,5 Sekunden lang gedriickt halten. TEST Meldung usv arbeltet mit Akkus im Lebensdauer-/ Blau

Funktionstest.

Tabelle 4. Funktion der Tasten auf dem Bedienfeld.
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6.1.5.

Benutzereinstellungen

Durch eine abgekiirzte Folge von 2 bis 4 Zeichen (Code) werden auf dem
LC-Display die einstellbaren Parameter angezeigt.

Tabelle 8 enthélt die Beschreibung dieser Buchstabenfolgen, so wie die
entsprechenden Variablen oder wahlbaren Werte.

Code Beschreibung Werte
(220)=220V

OPV Auswahl der Ausgangsspannung. (230)=230V
(240)=240V

(000)=Normalbereiche
(007T)=Erweiterte Bereiche
(002)=Generator-Betrieb

AV Auswahl der Eingangsart.

Code Zustand Beschreibung LCD-Farbe
OPVH Stérung Akku-Betrieb bei zu hoher Rot
Ausgangsspannung.
OPVL Stoérung Ausgangsspannung zu niedrig. Rot
OPST Stoérung Kurzschluss am Ausgang. Rot
OVLD Meldung | Uberlastung. Rot
BATH Meldung Akku-Spannung zu hoch. Rot
BATL Meldung Akku-Spannung zu niedrig. Rot
ovTP Stérung Stérung aufgrund zu hoher interner Rot
Temperatur.
FNLK Stérung Ventilator defekt oder arbeitet nicht. Rot
BTWK Meldung | Akku defekt oder beschédigt. Rot

Tabelle 6. Zustand der USV und Farbe des LC-Displays je nach Zustand.

6.14.  Piktogramme, die auf dem LC-Display

0 bis 9ist die Anzahl an

EBM | Externes Akku-Modul. Akku-Modulen

(000) Nicht aktiv

TEST Selbsttest zur Uberpriifung. (001) Aktiv

(000) Nicht aktiv

AR Automatischer Neustart. (001) Aktiv

GF Okologische "Griine" Funktion. (000) Nicht aktiv

erscheinen (001) Aktiv
. (000) Nicht aktiv
BZ Steuerung akustischer Alarm. )
Symbol Beschreibung Funktion uerung akastischer (001) Aktiv
ga8:= Eingangsspannung [ Zeigt den Wert der Eingangsspannung und L1 IEC-Ausgangs-Anschlussgruppen 1 (000) Nicht aktiv
Vae und -frequenz. der Eingangsfrequenz. (nicht verfiigbar in Geréten < 1 kVA). (001) Aktiv
) Das Symbol erscheint auf dem Display, IEC-Ausgangs-Anschlussgruppen 2 (000) Nicht aktiv
> . : Anzeige des wenn das Eingangsnetz sich innerhalb der LS2 (nicht verfugbar in Gerdten < 1 kVA). (001) Aktiv
Eingangssteckers. | o o
im Gerat zuldssigen Bereiche liegt.
f8a: Ausgangsspannung | Zeigt den Wert der Ausgangsspannung Tabelle 8.  USV-Zustande und Beschreibung der Zeichenfolge.
b und -frequenz. und der Ausgangsfrequenz.
Die USV verfigt Uber zwei Gruppen
Anzeige der Ausgangsbuchsen, in Modellen > 1 kVA. Das
|5 Ly I Ausgangsbuchse. Symbol erscheint auf dem Display, wenn auf 6.1.6. Erk|arungen ZU den
den  entsprechenden  Ausgangsbuchsen K
Spannung vorhanden ist. Benutzereinstellungen
Zeichenfolge zur Zustandsangabe. Sie
i den Zustand des Geréts an.
CITTN Usv-zustand/ | 2730 e zei 6.1.6.1.  Betriebsarten
CTTTR Benutzereinstellungen. Zeichenfolge zur Wertangabe. Sie zeigen .1.6.1.

die Konfigurationsoptionen des Benutzers
an (siehe Tabelle 10).

Warnsymbol.

Dieses Symbol wird als Meldung einer
Stérung oder eines Alarms im Gerdt
angezeigt.

Einstellungen oder
Konfiguration.

Das Symbol erscheint wenn sich das Gerat
in Einstellungs- oder Konfigurationsmodus
befindet.

Balken zur Anzeige
des Ladezustands.

Zeigt den Ladezustand der Akkus in % der
verflgbaren Energiekapazitat. Der Balken
ist in flinf Segmenten aufgeteilt, die jeweils
20% der Gesamtkapazitat der Akku-Gruppe
entsprechen.

—ee? B [T 8 | A B

Zeigt den Zustand der Belastung am Ausgang
des Gerdts in % der von den angeschlossenen

Balkfzn zur Verbrauchern abgenommenen Energie, in
Anzeige des .
Belastungszustands Echtzeit.
Der Balken ist in finf Segmenten aufgeteilt,
am Ausgang.

die jeweils 20% der Nennbelastung oder
-leistung des Geréts entsprechen.

Tabelle 7. Funktion der Tasten auf dem Bedienfeld.
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Normalbereiche: In dieser Betriebsart entsprechen die  Ein-
gangsspannungsbereiche des Gerats +20%.

Erweiterte Bereiche: In dieser Betriebsart entsprechen die Ein-
gangsspannungsbereiche des Geréts +20% bis -30%.

Generatorbetrieb: In dieser Betriebsart werden die Verbraucher
auf Akku-Betrieb gefiihrt (Ausgang Wechselrichter), wenn die
Frequenz auBerhalb des unteren oder oberen Grenzwert, 40
bzw. 80 Hz, liegt.

Akku-Betrieb (Ausgang Wechselrichter): Wenn die USV arbeitet,
wahrend das Netz sich auf3erhalb des Bereiches befindet oder bei
Netzausfall, gibt das akustische Alarmsignal einen Ton alle vier
Sekunden aus. Zusatzlich erscheint auf dem LC-Display die Anzeige
"BATT", die den Zustand bzw. die Betriebsart des Gerats angibt.
-Akku-Betrieb-. Wenn unter diesen Umstanden der Ladezustand der
Akkus schwacher wird, ertont das Alarmsignal ein Mal pro Sekunde
und auf dem LC-Display erscheint die Meldung "BATL".

Standby

Wenn die USV ausgeschaltet wird, aber weiterhin an das Netz an-
geschlossen ist, geht sie auf Standby-Betrieb. Auf dem LC-Display
erscheint die Meldung "STBY", um anzuzeigen, dass die angeschlos-

senen Verbraucher nicht versorgt werden. In dieser Betriebsart
werden die Akkus, wenn erforderlich, weiter geladen.



6.1.6.2.

6.1.6.3.

I[EC-Ausgangs-Anschlussgruppen

Der Zustand (aktiv oder inaktiv) der zwei verfligbaren An-
schlussgruppen, LS1 und LS2, kann unabhdngig voneinander zu
jeder Zeit eingestellt werden.
Diese Funktion gilt nicht fiir Modelle < 1 kVA, da diese nur
Uiber eine einzige IEC-Anschlussgruppe verfligen.
Um die IEC-Buchsengruppe liber das LC-Display des Geréts einzuste-
llen, gehen Sie wie folgt vor:
3 1.-Einstellungsmodus aufrufen.
Taste [«2] langer als 3 Sekunden lang gedriickt halten. Die USV
gehtin Einstellungsbetrieb.
O 2-Einzustellende Elemente wahlen.

Driicken Sie die Taste um die einstellbaren Elemente zu
wahlen, die in Tabelle 8 angegeben werden, und gehen Sie dann
auf "LS1" oder "LS2", je nach Bedarf.

O 3. Einzustellendes Element bestatigen.

Wenn auf dem LC-Display "LS1" oder "LS2" erscheint, halten Sie
die Taste langer als 1 Sekunde gedriickt um das einzuste-
llende Element zu bestatigen. Die variablen Werte blinken.

O 4-Einzustellenden Wert wahlen.
Driicken Sie die Taste @ um den einzustellenden Wert zu
wahlen. Wahlen Sie den Wert (001) oder (000) um die gewlins-
chte IEC-Ausgangsbuchsengruppe als aktiv bzw. inaktiv einzus-
tellen.

O 5-Einstellung bestatigen.
Driicken Sie die Taste [«] eine Sekunde lang und die USV kehrt
zurlick auf den in Punkt 2 beschriebenen Zustand.

O 6.- Einstellungsmodus verlassen.

Taste («2) linger als 3 Sekunden oder Taste ()] 0,5 Sekunden ge-
driickt halten um den Einstellungsmodus zu verlassen.

USV-Konfiguration zum Anschluss von "n" EBM

Um sicherzustellen, dass auf dem LC-Display der korrekte Ladezus-
tand angezeigt wird, muss die Anzahl an verfligbaren Modulen ein-
gegeben werden und die Daten vor jeglicher Anderung aktualisiert
werden, denn sonst werden die angezeigten Daten nicht dem tatsa-
chlichen Zustand entsprechen.
Modelle < 1 kVA verfiigen nicht Giber Anschlisse zur Auto-
nomieerweiterung.
Gehen Sie wie folgt vor:
3 1.-Einstellungsmodus aufrufen.
Taste [«2] langer als 3 Sekunden lang gedriickt halten. Die USV
gehtin Einstellungsbetrieb.
O 2-Einzustellende Elemente wahlen.
Driicken Sie die Taste um die einstellbaren Elemente zu
wahlen, die in Tabelle 8 angegeben werden, und gehen Sie dann
auf "EBM".
O 3. Einzustellendes Element bestatigen.
Wenn auf dem LC-Display "EBM" erscheint, halten Sie die Taste
langer als 1 Sekunde gedriickt um das einzustellende Ele-
ment zu bestatigen.
3 4-Einzustellenden Wert wahlen.
Driicken Sie die Taste @ um die Anzahl der fiir die USV zur Ver-
figung stehenden Akku-Module zu wéhlen.
O 5-Einstellung bestatigen.
Driicken Sie die Taste [«] eine Sekunde lang und die USV kehrt
zurlick auf den in Punkt 2 beschriebenen Zustand.
O 6.- Einstellungsmodus verlassen.

Taste («2] linger als 3 Sekunden oder Taste ()] 0,5 Sekunden ge-
driickt halten um den Einstellungsmodus zu verlassen.

6.1.6.4.

Konfiguration ECO-Sparmodus

Ist diese Funktion aktiviert, sperrt die USV den Ausgang des Akku-
Betriebs, wenn kein Mindestverbrauch festgestellt wird. Ab Werk ist
diese Funktion deaktiviert. Wenn Sie den Zustand andern wollen,
mussen Sie wie folgt vorgehen:
O 1.-Einstellungsmodus aufrufen.
Taste langer als 3 Sekunden lang gedriickt halten. Die USV
gehtin Einstellungsbetrieb.
O 2.-Einzustellende Elemente wahlen.

Driicken Sie die Taste @ um die einstellbaren Elemente zu
wahlen, diein Tabelle 8 angegeben werden, und gehen Sie dann
auf "GF".

O 3. Einzustellendes Element bestatigen.

Wenn auf dem LC-Display "GF" erscheint, halten Sie die Taste
langer als 1 Sekunde gedriickt um das einzustellende Element
zu bestatigen.

O 4.-Einzustellenden Wert wahlen.

Driicken Sie die Taste @ um den einzustellenden Wert zu
wahlen. Wahlen Sie den Wert (001) um die Funktion zu akti-
vieren.

O 5.-Einstellung bestatigen.

Driicken Sie die Taste eine Sekunde lang und die USV kehrt
zuriick auf den in Punkt 2 beschriebenen Zustand.

O 6.- Einstellungsmodus verlassen.

Taste |«=2ldnger als 3 Sekunden oder Taste 0,5 Sekunden ge-
driickt halten um den Einstellungsmodus zu verlassen.
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7. Wartung, Garantie und
Kundendienst

71.  Wartung der Akkumulatoren

+  Es ist wichtig, alle Sicherheitshinweise zu den Akkumulatoren und
die Sicherheitshinweise in Absatz 1.2.3.3 zu berticksichtigen.

«  Die USV-Baureihe KESSUPS 51RT ist ausgesprochen wartungsarm.
Bei den Standardmodellen kommt ein wartungsfreier versiegelter
Blei-Akku mit Regelventil zum Einsatz. Einzige Bedingung ist eine
regelmaBige Aufladung der USV, um auf diese Weise die Nutzungs-
dauer des Akkus zu verlangern. Solange das Gerdt am Versorgungs-
netz liegt, sind die Akkus stets aufgeladen, und zwar unabhangig
davon, ob die USV arbeitet oder nicht. Ferner ist unter diesen Um-
standen eine Absicherung gegeniiber Uberlastungen und Tiefe-
nentladungen gegeben.

+  Wurde die USV wahrend einer ldngeren Zeitspanne nicht genutzt,
muss sie alle vier bis sechs Monate einmal aufgeladen werden.

+  Unter normalen Bedingungen kann ein Akku drei bis fiinf Jahre
lang (It. Eurobat) genutzt werden. Die Umgebungstemperatur der
Akkus sollte 20°C sein. Eine hhere Umgebungstemperatur fiihrt zu
Schdden an den Akkus und vermindert die Lebensdauer erheblich.

Sollte der Akku sich in einem mangelhaften Zustand befinden, muss
er vor Ablauf dieses Zeitraums ausgetauscht werden. Der Austausch
muss von qualifiziertem Fachpersonal vorgenommen werden.
Immer die gleiche Anzahl und den gleichen Akku-Typ auswechseln.

«  Niemals nur einen Akku auswechseln. Alle Akkus miissen gleichzeitig
in Ubereinstimmung mit den einschligigen Hinweisen des Herste-
llers ausgewechselt werden.

+ Informationen zu Ersatzbatterien fiir eine Vielzahl an USV-Anlagen
finden Sie im Internet unter www.powersets.at.

71.1.  Anmerkungen zum Einbau und
Austausch der Akkumulatoren

«  Mussen Kabelverbindungen erneuert werden, ist entsprechendes
Originalmaterial tiber den zugelassenen Vertriebshandler oder die
zusténdige Servicestelle zu erwerben, um Uberhitzungen, Funken
oder Feuer aufgrund einer unzureichenden Auslegung zu ver-
meiden.

+  Den Plus- und Minuspol der Akkus nicht kurzschlieBen. Es besteht
Brand- und Lebensgefahr.

«  Vordem Beriihren der Akkus muss sichergestellt sein, dass die Akkus
spannungsfrei sind. Zwischen Akkukreis und Eingangskreis bes-
teht keine Isolierung. An den Akku-Klemmen und der Erdklemme
konnen gefdhrliche Spannungen liegen.

Selbst wenn der Sicherungsschutz im Elektroverteiler fiir Eingang
und Bypass (dies nur in Modellen von 4 bis 10 kVA mit entspre-
chendem Versorgungsnetz) ausgeschaltet ist, liegen die internen
Bauteile der USV noch an den Akkus, sodass von gefahrlichen Span-
nungen auszugehen ist.

Deshalb miissen vor allen Reparatur- und Wartungsarbeiten immer
erst die internen Sicherungen der Akkus bzw. die Verbindungs-
briicken zwischen Akkus und USV entfernt werden.

+  Die Akkus fiihren gefahrliche Spannungen. Wartung und Austausch
der Akkumulatoren diirfen deshalb nur von qualifiziertem und ents-
prechend geschultem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Unbe-
fugte Personen sind von diesen Arbeiten fernzuhalten.

7.2.  Anleitung zur Fehlersuche und
Behebung (Trouble Shooting)

Sollte die USV nicht korrekt funktionieren, priifen Sie die Meldung, die auf
dem LC-Display des Bedienfelds erscheint. Versuchen Sie, das Problem
mit den Anweisungen, die in Tabelle 9 und 10 gegeben werden, zu I16sen.
Sollte das Problem weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit unserem
Technischen Kundendienst TKD in Verbindung.

Muss der Kundendienst TKD verstandigt werden, sind folgende Angaben
zu machen:

«  Modell und Seriennummer der USV.

«  Datum an dem das Problem auftrat.

«  Eingehende Beschreibung des Problems, einschlieBlich Meldung auf
dem LC-Display und Alarmzustand.

«  Versorgungszustand, Verbraucherart und Belastungsniveau der USV,
Umgebungstemperatur, Liiftungsbedingungen.

«  Sonstige Information, die Sie fiir angebracht halten.

72.1.  Anleitung zur Fehlersuche und
Behebung Akustische Alarmsignale.

Akustisches Alarmsignal Mogliche Ursache

Lésung

Moduliert alle 4 Sekunden.

Das Gerat arbeitet im Akku-Betrieb.

Eingangsspannung und/oder Kabelanschluss an das AC-Versorgungsnetz
prufen.

Moduliert 1 Mal pro Sekunde mit Anzeige "BATL"

auf dem Display des Bedienfelds. Die Akkuspannungist niedrig.

Alle laufenden Arbeiten speichern und den bzw. die Verbraucher und die
USV ausschalten.

Moduliert 1 Mal pro Sekunde mit Anzeige "OVLD" | Uberlastung am Ausgang.
auf dem Display des Bedienfelds.

Belastungsniveau am Ausgang der USV priifen und verringern, unter
Beriicksichtigung der wichtigsten Verbraucher.

Sténdiger Ton und Display in Rot. USV-Stérung.

TKD verstandigen.
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Tabelle 9. Akustische Alarmsignale.



72.2.  Anleitung zur Fehlersuche und Behebung
Allgemeine Hinweise.

Problem Magliche Ursache

Lésung

Das Gerat geht nicht in Betrieb, trotz Betdtigung

der entsprechenden Taste, Interne Sicherung hat ausgelost.

TKD verstandigen.

Die Ausgangsbriicken wurden nicht richtig

Das Gerat ist in Betrieb, aber die Verbraucher angeschlossen.

Ausgangsbriicken anschlieBen.

werden nicht versorgt.
Keine Spannung an den Ausgangsbuchsen.

Priifen Sie, dass LS1 und LS2 (nicht verfiigbar in Modellen bis 1 kVA), als
"001" und "000" eingestellt sind.

Kurze Autonomiezeit.

Die Akku-Ladung ist niedrig oder sehr niedrig.

Akku mindestens 24 Stunden laden.

Der Akku ist leer oder defekt.

TKD verstandigen, um Akku zu ersetzen.

Sténdiger Alarm und Display in rot. Geratestorung.

TKD verstandigen.

Tabelle 10.  Anleitung zur Fehlersuche und Behebung
Warnanzeigen oder Meldungen.

73.  Gewahrleistungsbedingungen

Es gelten die Gewahrleistungsbedingungen It. unseren AGB in aktuell gul-
tiger Fassung. Diese sind auf unserer Homepage unter www.kess.at zu
finden.

73.1.  Unter die Gewahrleistung fallendes Gerat

USV Baureihe KESSUPS 51RT.

74.  Erweiterungen und Service

Fir die USV-Anlagen der Baureihe KESSUPS 51RT sind optionale Garan-
tieerweiterungen vorhanden.

Ebenso sind préventive Wartungen und Service-Vertrage moglich.

Bei Interesse kontaktieren Sie KESS Power Solutions GmbH oder |hren
Vertriebspartner. Die Kontaktdaten finden Sie auf der letzten Seite dieser
Bedienungsanleitung.

Dass kein Defekt vorliegt oder dass ein vorliegender Defekt auf eine un-
sachgemédfBe Verwendung, auf Fahrldssigkeit, falsche Installation und/
oder unangemessene Uberpriifung, auf nicht genehmigte Reparatur-
oder Anderungsversuche oder auf sonstige, der vorgesehenen Nutzung
zuwiderlaufende Ursachen, auf Unfall, Brand, Blitzschlag oder sonstigen
Gefahren zurtickgeht. Ausgeschlossen sind unter allen Umsténden auch
Ausgleichszahlungen fiir entstandene Schaden und Nachteile.
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8.

Anhange

8.1

Allgemeine technische Merkmale
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Modelle: KESSUPS 51RT

Verfiigbare Leistungen (KVA / kW) 0750/0675 | 1709 | 157135 | 2718 | 3727
Technologie Line-Interactive mit Sinusausgang

Eingang

Zulassiger Leistungsfaktor der Verbraucher

0,9

Kaltstart (aus den Akkus)

Ja, sta

ndardmaBig mit 50 Hz Frequenz

Eingangstypologie Einphasig

Kabelanzahl Phase (L) + Neutralleiter (N) und Erde (PE)
Spannung 220/230/240V AC
Spannungsbereich 176 + 288V AC

Ubertragungsspannung:

- An den Akku wegen niedriger Netzspannung

- Aus dem Akku nach Spannungserholung

- Grenzspannung Anhebung (Boost)

- Riickspannung Anhebung (Boost)

- Grenzspannung Absenkung (Buck)

- Riickspannung Absenkung (Buck)

- An den Akku wegen hoher Netzspannung

176 / 184 / 192 V AC (+4 %) -Normal-; 154 / 161 / 168 V AC (+4 %) -Erweiterte

Bereiche-

186 / 194 / 202 V AC (x4 %) -Normal-; 164 / 171 / 178 V AC (+4 %) -Erweiterte

Bereiche-

198/207 /216 V AC (+4 %)

206/215/255V AC (+4 %)

233/243/254V AC (+4 %)

225/236/246V AC (+4 %)

264/ 276/ 288V AC (+4 %)

Uberspannungsschutzbereich

L-N: 320V 460 Joules / 6500 A

Eingangsfrequenzbereich - Normal

(45 -55/55 - 65 Hz) (+0,1 Hz); Automatische Wahl

Eingangsfrequenzbereich - Generator-Betrieb 40-70Hz

Ausgang

Leistungsfaktor 09

Leistung (kVA) 0,750 1 1,5 2 3

Leistung (kW) 0,675 0,900 1,350 1,8 2,7

Wellenform reine Sinuswelle

Nennspannung 220/230/240V AC, wéhlbar

Spannungsgenauigkeit (Akku-Betrieb) +5%

THD Spannung lineare Belastung <10% <3%

THD Spannung nichtlineare Belastung <12% <6%

Frequenz Bei vorhandenem Netz, auf Eingangsnennwert synchronisiert (45-55 / 55-65 Hz)
Ohne Netz-Autonomie-Betrieb- 50 /60 +0,1 Hz

Zulassiger Leistungsfaktor der Verbraucher 0,5 bis 1 induktiv

Ubertragungszeit:

Leitungs-Betrieb auf Akku-Betrieb (Normalbetrieb) 2-6ms.

St e e

Wirkungsgrad bei voller Belastung:

Leitungs-Betrieb bei geladenem Akku 98 % I 96 % I 98 %

Buck-Betrieb (Absenkung) bei geladenem Akku >95%

Boost-Betrieb (Anhebung) bei geladenem Akku >92%

Akku-Betrieb 82 %

Uberlastung Normalbetrieb

110% + 10 %: 3 min.

110-118%:3 min.

150% +10%:0,2 sec.

119-160%:0,2 sec.

Uberlastung Akku-Betrieb

>110% + 10 %: 30 sec.

>110% +6 %: 30 sec.

>120% +10%:0,1 sec.

>120%+6%:0,1 sec.

Crest-Faktor 31

Allgemein

Kaltstart Ja

Sleep mode oder Green mode Ja (wahlbar)

IEC-Eingangsanschlisse 10A I 16 A

IEC-Ausgangsanschlisse

4xIECT0A

3kVAUSV)

Kommunikationsports

2 (RS232-DB9

- und USB, untereinander ausschlieBend)

Potentialfreie Kontakte (*)

Da, durch Optokoppler (niedriger Akku und Netzausfall) Im gleichen Anschluss

wie der RS232-Port

Schutzanschliisse Modem / DSL / Fax

1 Eingang / 1 Ausgang

8 x [EC 10A (4 x LS1 +4xLS2)+ 11EC 16 A (nur bei



Modelle: KESSUPS 51RT

Verfiigbare Leistungen (kVA / kW) 0750/0675 |  1/09 | 157135 | 2718 | 3/27
Anschluss externer Not-Aus Ja

Slot flir optionale COM-Karten Ja

Optionale Karten (zum Einflihren in den Slot)

AS400, SNMP, Fernbedienung Uber Internet oder Intranet

Uberwachungssoftware WinPower (kostenloser Download)
Gerduschpegel aus T m im Normal-Betrieb <40dB <45dB
Gerduschpegel aus T m im Akku-Betrieb <45dB <50dB
Arbeitstemperatur 0..+40°C

Lagerungstemperatur -15..4+50°C

Lagerungstemperatur ohne Akkus -20..+70°C

Aufstellungshohe

<1500 m (0.. +40°C)

1501 - 3000 m (0.. +35 °C)

Relative Feuchtigkeit

0-95 % ohne Kondensation

Schutzgrad 1P20

Abmessungen USV -Tiefe x Breite x Hohe- (mm): 436 x 438 x 86,5 (2U) 608 x 438 x 86,5 (2U)
Abmessungen Akku -Tiefe x Breite x Hohe- (mm): - 436 x 438 x 86,5 (2U) 608 x 438 x 86,5 (2U)
Gewicht USV (kg) 13 14 | 185 2 | 2
Gewicht Akku-Modul (kg) - 20,5 33,5
Sicherheit EN-IEC 62040-1; EN-IEC 60950-1

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

EN-IEC 62040-2

Kennzeichnung

CE

Qualitatssystem

1SO 9001 e ISO 140001

(*) Nicht verfuigbar bei dem Modell KESSUPS-51RT-750

Tabelle 11.  Allgemeine technische Daten.
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